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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

KOMISE

Povoleni stitnich podpor v rdmci ustanoveni ¢lankd 87 a 88 Smlouvy o ES

P¥ipady, k nimz Komise nevzndsi ndmitku

(2008/C 250/01)

Datum pfijeti rozhodnuti 29. 8. 2008

Podpora ¢. N 747/07

Clensky stét Itdlie

Region Veneto

Nézev (a/nebo jméno piijemce) Aiuti alla ristrutturazione a favore delle imprese attive nel settore della produ-

zione animale

Prévni zdklad Legge regionale n. 40/2003 «Nuove norme per gli interventi in agricoltura» deli-
berazione della Giunta regionale 3486 del 6.11.2007: «Nuove norme per gli
interventi in agricoltura, articoli 59 e 60. Aiuti per il salvataggio e la ristruttura-

zione»
Typ opatfeni Rezim podpory
cil Podpora na restrukturalizaci malych podnikii v odvétvi Zivocisné vyroby
Forma podpory Urokovy pispévek
Rozpocet 2 500 000 EUR
Mira podpory —
Doba trvani 2008
Hospodafskd odvétvi Odvétvi zemédélstvi

Nézev a adresa organu poskytujictho | Giunta regionale del Veneto
podporu Dorsoduro 3901
[-30123 Venezia

Dals{ informace —

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,
je zvefejnéno na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Povoleni stitnich podpor v rdmci ustanoveni ¢lankd 87 a 88 Smlouvy o ES

Pfipady, k nimZ Komise nevznasi ndmitku

(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 250/02)

Datum pfijeti rozhodnuti 20. 8. 2008
Podpora ¢. N 21/08
Clensky stat Polsko

Region

Naézev (a/nebo jméno pifjemce)

Przedtuzenie programu restrukturyzacji dla MSP

Pravni z4klad

— Art. 18 i art. 20 ustawy z dnia 30 sierpnia 2002 r. o restrukturyzacji niekt6-
rych naleznosci publicznoprawnych od przedsi¢biorcéw (Dz.U. nr 155, poz.
1287 ze zm.) oraz rozporzadzenie Rady Ministréw z dnia 5 wrze$nia 2006
r. w sprawie szczegotowych warunkow udzielania malym i Srednim przedsie-
biorcom pomocy publicznej na restrukturyzacje niektorych naleznosci
publicznoprawnych (Dz.U. nr 169, poz. 1202).

— Art. 67aiart. 67 b § 1 pkt 3 lit. i ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. —
Ordynacja podatkowa (Dz.U. z 2005 r. nr 8, poz. 60 ze zm.) — oraz
rozporzadzenie Rady Ministréw z dnia 11 wrze$nia 2007 r. w sprawie szcze-
gbtowych warunkéw udzielania niektérych ulg w splacie zobowiazan podat-
kowych stanowiacych pomoc publiczng na restrukturyzacje (Dz.U. nr 179,
poz. 1266)

Nazev opatfeni

Rezim podpory

cil Restrukturalizace podnikd v obtizich

Forma podpory Darnovd tleva, sleva na dani, snizeni danového zdkladu, tleva na platbach socidl-
niho pojisténi, odklad splatnosti dluhu, odpusténi dluhu

Rozpocet Predpoklddané ro¢ni vydaje: 125 miliond EUR

Mira podpory —

Délka trvani programu

Do 9. 10. 2009

Hospodafskd odvétvi

Vsechna odvétvi

Nézev a adresa organu poskytujictho

podporu

Naczelnicy urzgdéw skarbowych i dyrektorzy izb skarbowyc
Naczelnicy urzedéw celnych i dyrektorzy izb celnych

Prezes Zakladu Ubezpieczeni Spotecznych

Prezes Pafistwowego Funduszu Rehabilitacji Os6b Niepelnosprawnych
Minister Srodowiska

Wijt, burmistrz (prezydent miasta), starosta i marszalek wojewddztwa

Dals{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vsech informaci, jeZ jsou predmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Datum pfijeti rozhodnuti 17. 6. 2008
Podpora ¢. N 209/08
Clensky stét Nizozemsko

Region

Noord-Brabant

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Oosterhout

Pravni zdklad

Samenwerkingsovereenkomst tussen Gemeente Oosterhout en Grondexploitatie-
maatschappij Eiland Zwaaikom C.V.

Nézev opatfen{

Individudlni podpora

cil Podpora ve prospéch smlouvy, ochrana Zivotniho prostfedi, regiondlni rozvoj
Forma podpory Pfima dotace
Rozpocet Predpoklddané ro¢ni vydaje: 3,7 milionu EUR
Celkova castka planované podpory: 3,7 milionu EUR
Mira podpory Opatfeni nepfedstavuje podporu
Délka trvani programu 1. 6. 2008-
Hospodafska odvétvi Stavebnictvi

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Gemeente Oosterhout
Postbus 10150

4900 GB Oosterhout
Nederland

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti 16. 7. 2008
Podpora ¢. N 251/08
Clensky stét Rakousko
Region —

Naézev (a/nebo jméno piijemce)

Anderung der Beihilferegelung ,Unternechmenserhaltende Manahmen* fiir KMU
in Karnten

Prdvni zdklad

Kirntner Wirtschaftsforderungsgesetz (K-WFG)
Allgemeine Geschiftsbedingungen (AGB)

Richtlinie Unternehmenserhaltende Maflnahmen

Nézev opatfeni

Rezim podpory

Cil

Zachrana podnikt v obtiZich, restrukturalizace podniki v obtizich

Forma podpory

Pfima dotace, pijjcka za zvyhodnénych podminek
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Rozpocet Predpoklddané ro¢ni vydaje: 1,9 milionu EUR
Celkova castka planované podpory: 5,22 milionu EUR
Mira podpory —

Délka trvani programu

Do 9. 10. 2009

Hospodafskd odvétvi

Vsechna odvétvi

Nézev a adresa organu poskytujictho
podporu

Karntner Wirtschaftsforderungs Fonds

Dals{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti 10. 7. 2008
Podpora ¢. N 265/08
Clensky stat Cesk4 republika
Region —

Naézev (a/nebo jméno pifjemce)

Rezim investini podpory pro sniZeni emisi NOx a prachovych ¢dstic
z nespalovacich zafizeni

Pravni zdklad

Zdkon ¢. 86/2002 Sb., o ochrané ovzdusi a o zméné nékterych dalsich zdkont
ve znéni pozdéjsich predpist.

Vyhldska Ministerstva Zivotniho prostiedi ¢. 356/2002 Sb., kterou se stanovi
seznam zneCistujicich latek, obecné emisni limity, zptsob pieddvini zprdv
a informaci, zji§tovini mnozstvi vypousténych znelistujicich latek, tmavosti
koufe, pHpustné miry obtézovani zdpachem a intenzity pachd, podminky autori-
zace osob, pozadavky na vedeni provozni evidence zdrojii znecistovani ovzdusi
a podminky jejich uplatiovéni, ve znéni vyhldsky ¢. 363/2006 Sb., a vyhldsky
¢ 570/2006 Sb.

Nafizeni vlddy ¢. 615/2006 Sb., o stanoveni emisnich limitd a daldich podminek
provozovani ostatnich staciondrnich zdrojii znecistovani ovzdusi.

Zékon €. 76/2002 Sb., o integrované prevenci.

Naiizeni vlddy ¢. 417/2003 Sb., kterym se méni nafizeni vlddy ¢. 351/2002 Sb.,
kterym se stanovi zdvazné emisni stropy pro nékteré litky znecistujici ovzdusi
a zplisob piipravy a provadéni emisnich inventur a emisnich projekei.

Zékon ¢&. 388/1991 Sb., o Stétnim fondu Zivotniho prostiedi Ceské republiky.

Programovy dokument OP ZP, 15. listopadu 2006 projednén a schvélen vlidou
CR. 7. bfezna 2007 byl odesldn a pfijat Evropskou komisi k formdlnimu
hodnoceni.

Implementa¢ni dokument OP 7P, ze dne 28. Cervna 2007.

Smérnice MZP ¢& 07/2007 ze dne 29. Cervna 2007 pro piedkldddni Zddosti
a o poskytovani finan¢nich prostfedkt pro projekty z Opera¢niho programu
Zivotn{ prostfedi véetné spolufinancovani ze Stitniho fondu zivotniho prostredi
Ceské republiky a stdtniho rozpoctu Ceské republiky — kapitoly 315 (Zivotni
prostiedi)

Nézev opatfen{

Rezim podpory

cil

Ochrana zivotniho prostfedi
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Forma podpory Pfima dotace
Rozpocet Predpoklddané ro¢ni vydaje: 83,65 milionu CZK
Mira podpory 50 %, 60 %, 70 %

Délka trvani programu

Do 31.12.2013

Hospodaiskd odvétvi

Vsechna odvétvi

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Ministerstvo Zivotntho prostiedi Ceské republiky
VrSovicka 65
CZ-101 00 Praha 10

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jeZ jsou predmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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I\

(Informace)

INFORMACE ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

KOMISE

Urokovd mira pouZitd Evropskou centrilni bankou pro hlavni refinanéni operace (!):

4,65 % 1. fijna 2008

Sménné kurzy vidi euru ()

1. fijna 2008

(2008/C 250/03)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
UsD americky dolar 1,4081 TRY  tureckd lira 1,792
JPY japonsky jen 149,55 AUD  australsky dolar 1,7658
DKK déanskd koruna 7,4604 CAD  kanadsky dolar 1,4912
GBP britska libra 0,7919 HKD  hongkongsky dolar 10,9381
SEK $védskd koruna 9,7268 NZD  novozélandsky dolar 2,0839
CHF $vycarsky frank 1,5818 SGD  singapursky dolar 2,0196
ISK islandskd koruna 156,68 KRW  jihokorejsky won 1 680,57
NOK norska koruna 8,26 ZAR  jihoafricky rand 11,6408
BGN bulharsky lev 1,9558 CNY  ¢insky juan 9,6434
CZK Ceskd koruna 24,513 HRK  chorvatskd kuna 7,1123
EEK estonskd koruna 15,6466 IDR  indonéskd rupie 13 370,85
HUF madarsky forint 241,65 MYR  malajsijsky ringgit 4,8474
LTL litevsky litas 3,4528 PHP filipinské peso 66,67
LVL loty3sky latas 0,7091 RUB  rusky rubl 36,1395
PLN polsky zloty 3,3819 THB  thajsky baht 47,854
RON rumunsky lei 3,7364 BRL brazilsky real 2,6829
SKK slovenskd koruna 30,304 MXN  mexické peso 15,3976

() Mira pouziti pii posledni operaci provedené pied uvedenym dnem. V piipadé obchodni soutéze s promeénlivou mirou
se jako tirokovd mira pouZije mezni mira.
() Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Dilezité informace urcené institucim diichodového zabezpeceni pisobicim v oblasti diichodového
spofeni (,tfeti piliF“)

(2008/C 250/04)

Viechny vefejné i soukromé instituce nabizejici sluzby v oblasti penzijntho pfipojisténi zalozeného na
dobrovolnych piispévcich by mély vzit na védomi moznost, kterou v tomto ohledu nabizi dprava ¢lanku 12
piilohy VIII sluzebniho fidu tGfednikG Evropskych spolecenstvi, k niZ doslo pfijetim nafizeni Rady (ES,
Euratom) ¢. 723/2004 (UF. vést. L 124, 27.4.2004, s. 1) dne 22. bfezna 2004.

Zaméstnanctim, ktef{ odesli ze sluzby v organu Spolecenstvi, aniz by jim vznikl ndrok na starobni diichod,
mohly byt pted touto Gpravou vyplaceny jakoZto ,odchodné“ niroky na dichod vzniklé v pribéhu jejich
sluzby Spolecenstvi. Podle novych ustanoveni jsou nyni vétS§inou povinni pozadat o pfevod svych ndrokii na
jiny rezim piislusnosti nebo soukromou pojistovnu, ¢i dokonce penzijni fond.

Soucasné byly vyse uvedenym nafizenim provedeny dal3i tpravy sluzebniho fddu zaméstnanct, jako napii-
klad vytvofeni nové kategorie doCasnych zaméstnancd, smluvnich zaméstnanci.

Nasledkem kombinace téchto dvou dprav a skutecnosti, Ze délka sluzby docasného zaméstnance je v zdsadé
omezend, jiz znaény pocet byvalych zaméstnanct vyhleddvd instituce dichodového zabezpeleni, které by
byly schopny pFijmout a po nékolik let spravovat naroky na diichod vzniklé v pribéhu jejich sluzby Spole-
censtvi.

Prestoze maji tito byvali zaméstnanci v souladu s ¢l. 11 odst. 1 piilohy VI sluzebniho fddu moznost
pievést uvedené naroky na dichod na jiny(é) penzijni systém(y), k némuz/k nimz jsou z divodu nové
profesni ¢innosti vykondvané po ukonceni sluzby SpoleCenstvi ptidruzeni, mnohdy pro né neni snadné tak
ucinit. Doty¢né osoby se zdroven setkdvaji se zdvaznymi obtiZemi souvisejicimi s vyhleddnim soukromé
instituce dichodového zabezpecen, kterd by zarudila dodrzeni ¢tyf podminek i), ii), iii) a iv) uvedenych v ¢l.
12 odst. 1 pism. b) piilohy VIII sluzebniho fadu. Jedna se o nésledujici podminky:

i) zdjemci nebude vypldcen Zddny kapitdlovy obnos,
i) zdjemci bude mésicné vypldcen diichod nejdfive od 60. roku véku a nejpozdéji od 65. roku véku,
iii) jeho oprdvnénym osobdm budou vypldceny poziistalostni diichody,

iv) pfevod na jinou pojistovnu nebo jiny fond bude povolen pouze tehdy, splni-li uvedeny fond podminky stanovené
v bodech i), ii) a iii).

Jednim z diivodd, jenz by mohl byt vysvétlenim potiZi, se kterymi se setkdvaji byvali zaméstnanci, je pravdé-
podobné skute¢nost, Ze instituce diichodového zabezpeceni nevédi o existenci tohoto zvlastniho ustanoveni
sluzebniho fddu tfedniki Evropskych spolecenstvi, ani o jeho moznych disledcich. Je tfeba v této souvislosti
zdtraznit, Ze uvedeny sluZebni tdd je, jak jiz bylo zminéno dfive, nafizenim Rady, a je tak piimo uplatiiovin
ve viech clenskych stitech, aniZ by byla nutnd existence jakéhokoli vnitrostdtniho provadéciho pravniho
piedpisu.

S cilem usnadnit (byvalym) zaméstnancim vyhledavani instituci, jez by spravovaly ndroky na dtchod vzniklé
v prubéhu jejich sluzby Spolecenstvi, by Komise rdda vypracovala seznam instituci diichodového zabezpe-
¢eni, které by mély zdjem nabidnout témto osobdm smlouvy o dichodovém spofeni, jez by odpovidaly vyse
uvedenym podminkdm.

Pro informaci uvddime, Ze ke dni 1. zaii 2008 presdhlo mnozstvi spisi zaregistrovanych Gtvary Komise
a tykajicich se ptevodu ndrokti na diichod, v jejichz ptipadé stile probihd vyhleddvani pfijimaci instituce
dtchodového zabezpeceni, pocet 1 500. Na zdkladé doty¢nych spisit byla vypoctena primérnd polozka
uréend k prevodu dosahujici vyse 18 000 EUR. Pocet zaméstnancti vSech organti Spolecenstvi, ktefi kazdo-
ro¢né odchazeji ze sluzeb Spolecenstvi a kteff jsou nuceni pievést své ndroky na diichod vzniklé v priibéhu
této sluzby, dosahuje 900.

Instituce diichodového zabezpeceni, které maji zdjem o zafazeni do seznamu, jenz bude pro informaci zpii-
stupnén byvalym zaméstnancim Evropskych spolecenstvi, budou muset pfedlozit Evropské komisi
piislusnou dokumentaci. Dokumentace bude obsahovat nésledujici:

— dufedn{ prohldSeni potvrzujici, Ze se instituce diichodového zabezpeceni zavazuje na jednu stranu
dodrzovat ¢tyti uvedené podminky i), ii), iii) a iv) v souladu s ¢l. 12 odst. 1 pism. b) piilohy VIII sluzeb-
niho fadu Gfednikd Evropskych spolecenstvi, a to u vSech polozek predstavujicich ndroky na dichod
a pfevedenych v tomto rdmci, a na druhou stranu usnadnit v této souvislosti uplatnéni préava kontroly ze
strany piislusnych organt Spolecenstvi,



C 2508

Utedni véstnik Evropské unie

2.10.2008

— kopii povoleni vydaného vnitrostdtnim organem kompetentnim v oblasti finan¢niho dohledu, pod ktery
instituce diichodového zabezpeceni spadd,

— kopii vzorové smlouvy pouzivané pii ptipravé individudlnich smluv uréenych zvlasté pro viceletou
spravu Castek pfevedenych v souladu s ¢l. 12 odst. 1 pism. b) pilohy VII sluzebniho fidu tfednikd
Evropskych spolecenstvi,

— jasny popis moZznych podminek vztahujicich se na misto pobytu byvalého zaméstnance (popiipadé jeho
opravnéné osoby/dédice) a platnych v okamziku uzavieni smlouvy a/nebo v okamziku zictovani.
Dokumentaci prosim zaslete na nésledujici adresu:

Commission européenne
PMO 4 — secteur 3
Bureau 6/43

B-1049 Bruxelles

Jakoukoli ptipadnou zddost o dodate¢né informace prosim zaslete na tutéz adresu.

Pfiloha: kopie ¢ldnkt 11 a 12 piilohy VIII sluzebniho fadu dfednikd Evropskych spolecenstvi.
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PRILOHA

Clinky 11 a 12 ptilohy VIII sluZebniho ¥4du Gfedniki Evropskych spolecenstvi

Cldnek 11

1. Utednik, ktery skoné sviij sluzebni pomér, aby:

— nastoupil do sluzeb stdtni sprdvy nebo vnitrostdtni ¢i mezindrodni organizace, kterd uzaviela se Spolecenstvimi
dohodu,

— vykondval zaméstndni nebo samostatnou vydélecnou cinnost, na zdkladé kterych mu vznikaji ndroky na diichod
v systému, jehoz spravni orgdny uzaviely se SpoleCenstvimi dohodu,

je opravnén nechat si prevést pojistné matematickou protihodnotu svych ndrokti na starobni diichod ve Spolecenstvich
aktualizovanou ke skute¢nému dni pfevodu do penzijniho fondu uvedené spravy nebo organizace nebo do penzijniho
fondu, u kterého mu na zékladé zaméstndni nebo samostatné vydélecné cinnosti vznikne ndrok na dtichod.

2. Utednik, ktery nastoupi do sluZebniho poméru v jednom ze Spolecenstvi po:

— odchodu ze sluzby ve stdtn{ spravé nebo ve vnitrostdtni ¢i mezindrodni organizaci
nebo

— vykonu zaméstnani nebo samostatné vydélecné ¢innosti,

muize v obdobi mezi svym jmenovanim a dobou vzniku ndroku na vyplaceni starobniho diichodu ve smyslu ¢lanku 77
sluzebniho fddu uhradit Spolecenstvim kapitdlovou hodnotu ndrokd na dichod vzniklych na zdkladé takové sluzby nebo
¢innosti, jejiz vyse je aktualizovna ke dni skute¢ného ptevodu.

V takovém piipadé stanovi orgdn, v némz tfednik vykonava sluzbu, s pfihlédnutim k zdkladnimu platu a véku tfednika
a ke sménnému kurzu v den Zddosti o pfevod, prostfednictvim obecnych provadécich ustanoveni pocet let sluzby zapoci-
tatelnych pro dachod, které mu jsou zapocteny v rdmci dichodového systému Spolecenstvi za predchdzejici sluzebni
obdobi na zdkladé kapitdlu prevedeného, po odecteni ¢astky predstavujici kapitdlové zhodnoceni, mezi dnem Zadosti
o pievod a skuteénym dnem prevodu. Utednici mohou vyuZit této moznosti pro kazdy clensky stit a dotéeny penzijni
fond pouze jednou.

3. Odstavec 2 se pouzije také u tfednika, ktery se po skonceni docasného piidéleni ve smyslu ¢l. 37 odst. 1 pismena
b) druhé odrézky sluzebniho fadu vrati na své pracovni misto, jakoZ i u Gfednika, ktery se na své pracovni misto vrati po
uplynuti pracovniho volna z osobnich diivodt ve smyslu ¢lanku 40 sluzebniho fadu.

Cldnek 12

1. Utednik mladsf 63 let, ktery ukonéi sluzebni pomér z jinych davodd, nez je Gmrti nebo invalidita, a kterj nema
ndrok na bezodkladné nebo odlozené vyplaceni starobniho diichodu, méd po skonceni sluzebntho poméru nérok:

a) za pfedpokladu, Ze vykon jeho sluzby trval méné nez jeden rok a Ze nevyuzil moZnosti stanovené v ¢l. 11 odst. 2, na
vyplatu odchodného ve vysi trojndsobku ¢dstek, které byly formou srazky zaplaceny z jeho zdkladniho platu jako
piispévky do dichodového systému po odecteni viech &dstek hrazenych na zékladé ¢lankd 42 a 112 pracovniho fddu
ostatnich zaméstnancty;

b) nebo v ostatnich piipadech na ddvky stanovené v ¢l. 11 odst. 1 nebo na pfevod pojistné matematické protihodnoty
uvedenych dédvek do soukromé pojistovny nebo penzijniho fondu dle vlastniho vybéru, pokud piislusnd pojistovna
nebo fond zarudi, Ze:

i) nevyplati zadny kapitdlovy obnos,

ii) bude mésicné vypldcet diichod nejdiive od 60. roku véku a nejpozdéji od 65. roku véku,

)
iii) oprdvnénym osobdm budou vypldceny pozistalostni diichody,

iv) pfevod na jinou pojistovnu nebo jiny fond bude povolen pouze tehdy, splni-li uvedeny fond podminky stanovené

v bodech i), i) a iii).

2. Odchylné od odst. 1 pism. b) maji Gfednici mladsi 63 let, kteti od doby pfevzeti sluzebnich povinnosti odvadéli
platby za tcelem vytvofeni nebo zachovdni ndroku na dichod do vnitrostdtniho dichodového systému, soukromého
systému dichodového pojisténi nebo do penzijniho fondu dle vlastntho vybéru, ktery spliiuje podminky stanovené
v odstavci 1, a jejichz sluzebni pomér byl ukonéen z jinych divodd, nez je tmrti nebo invalidita, aniz by jim vznikl ndrok
na bezodkladny nebo odlozeny starobni dichod, nérok pii odchodu ze sluzby na odchodné ve vysi pojistné matematické
protihodnoty jejich ndroku na dichod vzniklého béhem sluzby v orgdnu. V téchto pfipadech jsou platby providéné
v ramci vnitrostitniho dtchodového systému pfi uplatiiovani clanku 42 nebo 112 pracovniho fddu ostatnich zamést-
nancti odecitdny od castky odchodného.

3. Pokud byl sluzebni pomér dfednika ukoncen zprosténim funkce, stanovi se vySe vypliceného odchodného nebo
piipadné vyse pfevadéné pojistné matematické protihodnoty podle rozhodnuti pfijatého v souladu s ¢l. 9 odst. 1 pism. h)
piilohy IX.




Utedni véstnik Evropské unie

2.10.2008

INFORMACE CLENSKYCH STATU

Informace ¢lenskych stitti o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise (ES)
¢. 70/2001 o pouziti ¢lankd 87 a 88 Smlouvy o ES na stitni podpory malym a stfednim podnikam

(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 250/05)

Podpora ¢.

XS 136/07

Clensky stat

Nizozemsko

Region

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, ktery je pfijemcem jednotlivé
podpory

Regeling LNV-subsidies (onderdeel: Beroepsopleiding en voorlichting voor agro-
MKB ondernemingen (niet zijnde primaire landbouwondernemingen) en bos-
bouwondernemingen, onderdeel demonstratieprojecten)

Pravni z4klad

— Regeling LNV-subsidies: artikel 1:2, artikel 1:3, artikel 1:20, artikel 2:14;
artikel 2:16 tot en met 2:20;

— Openstellingsbesluit LNV-subsidies

Nézev opatfen{

Rezim podpory

Rozpocet

Predpoklddané ro¢ni vydaje: 11,32 milionu EUR

Maximdlni mira podpory

V souladu s ¢l. 4 odst. 2 az 6 a cldnkem 5 nafizeni

Datum uskutecnéni

1. 4. 2007

Délka trvani programu

30. 6. 2008

cil

Malé a stiedni podniky

Hospodafskd odvétvi

Vsechna odvétvi zptsobild pro stitni podpory malym a stfednim podnikéim

Nézev a adresa organu poskytujictho
podporu

Ministerie van Landbouw Natuur en Voedselkwaliteit
Postbus 20401

2500 EK Den Haag

Nederland
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INFORMACE TYKAJICI SE EVROPSKEHO HOSPODARSKEHO PROSTORU

KONTROLNI URAD ESVO

Sdéleni Kontrolniho Wfadu ESVO podle ¢l. 4 odst. 1 pism. a) aktu uvedeného v bodu 64a v pfiloze
XIII Dohody o EHP (nafizeni Rady (EHS) ¢. 2408/92 o pfistupu leteckych dopravcii SpoleCenstvi na
letecké trasy uvnit Spolecenstvi)

UloZeni novych zévazki vefejnych sluzeb ohledné pravidelné regiondlni letecké dopravy v Norsku

(2008/C 250/06)

1. UVOD

Podle ¢l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady (EHS) ¢. 2408/92 ze dne 23. Cervence 1992 o pfistupu leteckych
dopravcti Spolecenstvi na letecké trasy uvnitt Spolecenstvi se Norsko rozhodlo, Ze od 1. dubna 2009 ulozi
zdvazky vefejné sluzby pravidelné letecké dopravy na téchto trasich:

1) Lakselv — Tromsg (v obou smérech)
2) Andenes — Bodg (v obou smérech), Andenes — Tromsg (v obou smérech)
3) Svolvar — Bodo (v obou smérech)
4) Leknes — Bodg (v obou smérech)
5) Rest — Bode (v obou smérech)
6) Narvik (Framnes) — Bodg (v obou smérech)
7) Brenneysund — Bodg (v obou smérech), Branneysund — Trondheim (v obou smérech)
8) Sandnessjgen — Bodg (v obou smérech), Sandnessjoen — Trondheim (v obou smérech)
9) Mo i Rana — Bodg (v obou smérech), Mo i Rana — Trondheim (v obou smérech)
10) Mosjeen — Bodg (v obou smérech), Mosjgen — Trondheim (v obou smérech)
11) Namsos — Trondheim (v obou smérech), Rarvik — Trondheim (v obou smérech)
12) Florg — Oslo (v obou smérech), Florg — Bergen (v obou smérech)
13) Ferde — Oslo (v obou smérech), Forde — Bergen (v obou smérech)
14) Sogndal - Oslo (v obou smérech), Sogndal — Bergen (v obou smérech)
15) Sandane — Oslo (v obou smérech), Sandane — Bergen (v obou smérech)
16) @rsta-Volda — Oslo (v obou smérech), @rsta-Volda — Bergen (v obou smérech)
17) Fagernes — Oslo (v obou smérech)

18. Reros — Oslo (v obou smérech)

2. NA JEDNOTLIVYCH TRASACH SE UPLATNUJ{ NASLEDUJICI SPECIFIKACE
2.1 Lakselv — Tromse (v obou smérech)
2.2.1 Minimdlni frekvence letii, pocet mist, trasa a letové fddy

Pozadavky plati po cely rok. Zavazek tykajici se dennich letd plati v obou smérech.
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Cetnost letd:

— Nejméné tii denni zpdtecni lety v pondéli az patek a nejméné tii zpatecni lety v sobotu a nedéli dohro-
mady.

Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno nejméné 690 mist v pondéli az patek dohromady a nejméné 135 mist
v sobotu a nedéli dohromady.

— Pocet nabizenych mist bude upraven podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy a komunikaci
v pfiloze A tohoto sdéleni.

Trasa:

— V obou smérech budou nejméné dva z pozadovanych dennich letd v pondéli az patek a nejméné dva
z pozadovanych leti v sobotu a nedéli dohromady bez mezipfistani. Zbytek bude zajistén prostfednict-
vim letl nejvice s jednim mezipfistanim.

Letové Fady:

Je nutné zohlednit vefejnou poptavku po letecké dopraveé.

Pozadované lety musi byt planovany tak, aby navazovaly na lety na trase Tromse — Oslo (v obou smérech)

Kromé toho bude platit ndsledujici pro pozadované lety v pond@li az pétek (mistni casy):

— Prvni piilet do Tromse bude nejpozdéji v 8:30 hodin a posledni odlet z Tromse nejdiive v 19:30 hodin.

— Prvni odlet z Tromse bude nejpozdéji v 11:30 hodin a posledni odlet z Lakselv nejdifve v 17:00 hodin.

2.1.2 Kategorie letadla

Pro pozadované lety bude pouzivano letadlo registrované pro nejméné 30 cestujicich s pretlakovou kabinou.

2.2 Andenes — Tromsg (v obou smérech), Andenes — Bodg (v obou smérech)
2.2.1 Minimdlni frekvence letii, pocet mist, trasa a letové Fddy

Pozadavky plati po cely rok. Zavazek tykajici se dennich letd plati v obou smérech.

Cetnost letd:

— Andenes — Bodo (v obou smérech), Andenes — Tromss (v obou smérech) dohromady:

— Nejméné Ctyfi denni zpdtecni lety v pondéli az pétek a nejméné pét zpdtecnich letd v sobotu a nedéli
dohromady.

— Pii rozdélovani poc¢tu dennich lett mezi Andenes — Bodg (v obou smérech) a Andenes — Tromse (v
obou smérech) se bude brat v tivahu poptévka vefejnosti po letecké dopraveé.

— Andenes — Bode (v obou smérech):

— Nejméné dva denni zpétecni lety v pondéli az pdtek a nejméné dva zpdte¢ni lety v sobotu a nedéli
dohromady.

— Andenes — Tromse (v obou smérech):
— Nejméné jeden zpate¢ni let denné.
Pocet mist:
— Pro Andenes — Bodg (v obou smérech) a Andenes — Tromse (v obou smérech) dohromady bude v obou

smérech nabizeno nejméné 615 mist v pondéli az patek dohromady a nejméné 160 mist v sobotu
a nedéli dohromady.
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Trasa:

— V obou smérech budou nejméné tfi ze ¢tyf pozadovanych dennich letd v pondéli az patek a nejméné
Ctyf z péti pozadovanych lethh v sobotu a nedéli dohromady bez mezipfistini. Zbytek bude zaji§tén pro-
sttednictvim letd nejvice s jednim mezipfistanim.

Letové Fady:

Je nutné zohlednit vefejnou poptavku po letecké doprave.
— Andenes — Bode (v obou smérech), Andenes — Tromse (v obou smérech) dohromady:

Nejméné tii lety v pond€li az patek a nejméné Ctyfi lety v sobotu a nedéli dohromady musi byt pldno-
vané tak, aby navazovaly na lety dojz Osla.

— Andenes — Bode (v obou smérech):

Kromé toho bude platit nasledujici pro pozadované lety v pondéli az pétek (mistni casy):

— Prvni piilet do Bodg bude nejpozdéji v 7:30 hodin a posledni odlet z Bode nejdfive ve 20:00 hodin.
— Andenes — Tromse (v obou smérech):

Kromé toho bude platit ndsledujici pro pozadované lety v pondéli az patek (mistni Casy):

— Prvni piilet do Tromse bude nejpozdéji v 10:00 hodin a posledni odlet z Tromsg nejdifve v 16:30

hodin.

2.2.2 Kategorie letadla

Pro pozadované lety bude pouzivino letadlo registrované pro nejméné 30 cestujicich s pretlakovou kabinou.

2.3 Svolver — Bods (v obou smérech)
2.2.1 Minimdlni frekvence letii, pocet mist, trasa a letové fddy

Pozadavky plati po cely rok. Zavazek tykajici se dennich letd plati v obou smérech.

Cetnost letd:

— Nejméné Sest dennich zpatecnich lett v pondéli az pitek a nejméné sedm zpatecnich letli v sobotu
a nedéli dohromady.

Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno nejméné 1 050 mist v pondéli az patek dohromady a nejméné 225 mist
v sobotu a nedéli dohromady.

— Pocet nabizenych mist bude upraven podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy a komunikaci
v ptiloze A tohoto sdéleni.

Trasa:

— V obou smérech bude nejméné pét z pozadovanych dennich letd v pondéli az pitek a nejméné pét
z pozadovanych leti v sobotu a nedéli dohromady bez mezipfistini. Zbytek bude zajistén prostfednict-
vim lett nejvice s jednim mezipfistanim.
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Letové Fady:

Je nutné zohlednit vefejnou poptavku po letecké doprave.

Nejméné pét dennich letd v pondéli az patek a nejméné pét letd v sobotu a nedéli dohromady musi byt
planovano tak, aby navazovaly na lety Bode — Oslo (v obou smérech)

Kromé toho bude platit ndsledujici pro pozadované lety v pondéli az patek (mistni casy):
— Prvni piilet do Bode bude nejpozdgji v 7:30 hodin a posledni odlet z Bode nejdiive ve 20:00 hodin.
2.3.2 Kategorie letadla

Pro pozadované lety bude pouzivino letadlo registrované pro nejméné 30 cestujicich s ptetlakovou kabinou.

2.4 Leknes — Bodg (v obou smérech)
2.4.1 Minimdlni frekvence letii, pocet mist, trasa a letové Fddy

Pozadavky plati po cely rok. Zavazek tykajici se dennich letii plati v obou smérech.

Cetnost letd:

— Nejméné Sest dennich zpatecnich lett v pondéli az pitek a nejméné sedm zpdtecnich letli v sobotu
a nedéli dohromady.

Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno nejméné 1 250 mist v pondéli az patek dohromady a nejméné 265 mist
v sobotu a nedéli dohromady.

— Pocet nabizenych mist bude upraven podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy a komunikaci
v ptiloze A tohoto sdéleni.

Trasa:

— V obou smérech bude nejméné pét z pozadovanych dennich letd v pondéli az patek a nejméné pét
z pozadovanych leti v sobotu a nedéli dohromady bez mezipfistani. Zbytek bude zajistén prostrednict-
vim lett nejvice s jednim mezipfistdnim.

Letové fady:

Je nutné zohlednit vefejnou poptavku po letecké dopravé.

Nejméné pét dennich lett v pondéli az pdtek a nejméné pét letti v sobotu a nedéli dohromady musi byt
pldnovéno tak, aby navazovaly na lety Bods — Oslo (v obou smérech)

Kromé toho bude platit ndsledujici pro pozadované lety v pondéli az patek (mistni Casy):
— Prvni piilet do Bode bude nejpozdéji v 7:30 hodin a posledni odlet z Bode nejdiive ve 20:00 hodin.
2.4.2 Kategorie letadla

Pro pozadované lety bude pouzivano letadlo registrované pro nejméné 30 cestujicich s pretlakovou kabinou.

2.5 Reost — Bods (v obou smérech)
2.5.1 Minimdlni frekvence letii, pocet mist, trasa a letové fddy

Pozadavky plati po cely rok. Zavazek tykajici se dennich letd plati v obou smérech.
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Cetnost let:

— Nejméné dva denni zpatecni lety v pondéli az patek a nejméné dva zpdte¢ni lety v sobotu a nedéli
dohromady.

Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno nejméné 150 mist v pondéli az patek dohromady a nejméné 30 mist
v sobotu a nedéli dohromady.

— Pocet nabizenych mist bude upraven podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy a komunikaci
v piiloze A tohoto sdéleni.

Trasa:

— V obou smérech bude nejméné jeden z pozadovanych dennich lett v pondéli az pétek bez mezipfistani.
V sobotu a nedéli dohromady bude nejméné jedna polovina poZadovanych lett bez mezipfistani.

Letové Fady:

Je nutné zohlednit vefejnou poptavku po letecké doprave.

Nejméné jeden denni let bude napldnovan tak, aby navazoval na lety Bode — Oslo v. v.

Kromé toho bude platit ndsledujici pro pozadované lety v pond€li az pétek (mistni casy):

— Prvni piilet do Bode bude nejpozdgji v 10:00 hodin a posledni odlet z Bode nejdiive v 17:00 hodin.

2.5.2 Kategorie letadla

K pozadovanym letim se bude uZivat letadlo registrované minimalné pro 15 cestujicich.

2.6 Narvik (Framnes) — Bodg (v obou smérech)
2.6.1 Minimdlni frekvence letii, pocet mist, trasa a letové fddy

Pozadavky plati od ledna do ¢ervna a od srpna do prosince. V &ervenci se uplatiiuji pouze pozadavky na
pocet mist, pficemZ minimaln{ pocet mist je nejméné 80 procent minimdlnich po¢td uvedenych niZe.

Zéavazek dennich lett plati v obou smérech po cely rok.

Cetnost letd:

— Nejméné tfi denni zpéte¢ni lety v pondéli az patek a nejméné ¢tyfi zpatecni lety v sobotu a nedéli dohro-
mady.

Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno nejméné 450 mist v pondéli az patek dohromady a nejméné 90 mist
v sobotu a nedéli dohromady.

— Pocet nabizenych mist bude upraven podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy a komunikaci
v pfiloze A tohoto sdéleni.

Trasa:

— Pozadované lety budou bez mezipristani.
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Letové Fady:

Je nutné zohlednit vefejnou poptavku po letecké doprave.

Kromé toho bude platit ndsledujici pro pozadované lety v pondéli az patek (mistni casy):

— Prvni piilet do Bode bude nejpozdéji v 9:30 hodin a posledni odlet z Bode nejdfive v 18:00 hodin.
2.6.2 Kategorie letadla

K pozadovanym letim se bude uZivat letadlo registrované minimalné pro 15 cestujicich.

2.7 Brennegysund — Bode (v obou smérech), Brenngysund — Trondheim (v obou smérech)
2.7.1 Minimdlni frekvence letii, pocet mist, trasa a letové ¥ddy Brenngysund — Bode (v obou smérech)

Pozadavky plati po cely rok. Zavazek tykajici se dennich letd plati v obou smérech.

Cetnost leti:

— Nejméné dva denni zpate¢ni lety v pondéli az patek a nejméné tii zpatecni lety v sobotu a nedéli dohro-
mady.

Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno nejméné 350 mist v pondéli az patek dohromady a nejméné 90 mist
v sobotu a nedéli dohromady.

— Pocet nabizenych mist bude upraven podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy a komunikaci
v pfiloze A tohoto sdéleni.

Trasa:

— Pozadované lety budou zajistény prostfednictvim letd nejvice s jednim mezipfistanim.

Letové fady:

Je nutné zohlednit vefejnou poptavku po letecké dopravé.

Kromé toho bude platit nésledujici pro pozadované lety v pondéli az pétek (mistni Casy):

— Prvni piilet do Bode bude nejpozdéji v 10:00 hodin a posledni odlet z Bodg nejdfive v 18:30 hodin.

— Prvni odlet z Bodg bude nejpozdéji v 8:30 hodin a posledni odlet z Brenneysund nejdiive v 19:00
hodin.

2.7.2 Minimdlni frekvence letii, pocet mist, trasa a letové ¥ddy Bronneysund — Trondheim (v obou smérech)

Pozadavky plati po cely rok. Zavazek tykajici se dennich letd plati v obou smérech.

Cetnost let::

— Nejméné tfi denni zpéte¢ni lety v pondéli az patek a nejméné ¢tyfi zpatecni lety v sobotu a nedéli dohro-
mady.

Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno nejméné 700 mist v pondéli az patek dohromady a nejméné 140 mist
v sobotu a nedéli dohromady.

— Pocet nabizenych mist bude upraven podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy a komunikaci
v ptiloze A tohoto sdéleni.

Trasa:

— Pozadované lety budou bez mezipristani.
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Letové Fady:

Je nutné zohlednit vefejnou poptavku po letecké doprave.

Pozadované lety musi byt planovédny tak, aby navazovaly na lety na trase Trondheim — Oslo (v obou
smérech)

Kromé toho bude platit ndsledujici pro pozadované lety v pondéli az pétek (mistni casy):

— Prvni piilet do Trondheimu bude nejpozdéji v 8:00 hodin a posledni odlet z Trondheimu nejdfive
ve 20:30 hodin.

— Prvni odlet z Trondheimu bude nejpozdéji v 9:30 hodin a posledni odlet z Brenngysund nejdiive
v 18:00 hodin.

2.7.3 Kategorie letadla

Pro pozadované lety bude pouzivano letadlo registrované pro nejméné 30 cestujicich s pretlakovou kabinou.

2.8 Sandnessjoen — Bode (v obou smérech), Sandnessjoen — Trondheim (v obou smérech)
2.8.1 Minimdlni frekvence letii, pocet mist, trasa a letové Fddy Sandnessjoen — Bode (v obou smérech)

Pozadavky plati po cely rok. Zavazek tykajici se dennich letii plati v obou smérech.

Cetnost letd:

— Nejméné dva denni zpdtecni lety v pondéli az patek a nejméné tii zpdtecni lety v sobotu a nedéli dohro-
mady.

Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno nejméné 350 mist v pondéli az patek dohromady a nejméné 90 mist
v sobotu a nedéli dohromady.

— Pocet nabizenych mist bude upraven podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy a komunikaci
v ptiloze A tohoto sdéleni.

Trasa:

— Pozadované lety budou bez mezipfistani.

Letové fady:

Je nutné zohlednit vefejnou poptavku po letecké doprave.

Kromé toho bude platit ndsledujici pro pozadované lety v pondéli az pétek (mistni Casy):

— Prvni pfilet do Bode bude nejpozdgji v 10:00 hodin a posledni odlet z Bode nejdfive v 18:30 hodin.

— Prvni odlet z Bodg bude nejpozdgji v 8:30 hodin a posledni odlet z Sandnessjgen nejdfive v 19:00
hodin.

2.8.2 Minimdlni frekvence letii, pocet mist, trasa a letové Fidy Sandnessjeen — Trondheim (v obou smérech)

Pozadavky plati po cely rok. Zavazek tykajici se dennich letii plati v obou smérech.

Cetnost letd:

— Nejméné tfi denni zpdtecni lety v pondé€li az patek a nejméné Ctyfi zpétecni lety v sobotu a nedéli dohro-
mady.
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Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno nejméné 450 mist v pondéli az patek dohromady a nejméné 110 mist
v sobotu a nedéli dohromady.

— Pocet nabizenych mist bude upraven podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy a komunikaci
v pfiloze A tohoto sdéleni.

Trasa:

— Pozadované lety budou zajistény prostfednictvim letd nejvice s jednim mezipfistanim.

Letové fady:

Je nutné zohlednit vefejnou poptavku po letecké dopravé.

Pozadované lety musi byt plinovdny tak, aby navazovaly na lety na trase Trondheim — Oslo (v obou
smérech)

Kromé toho bude platit ndsledujici pro pozadované lety v pondéli az patek (mistni casy):

— Prvni piilet do Trondheimu bude nejpozdé&ji v 8:00 hodin a posledni odlet z Trondheimu nejdiive
ve 20:30 hodin.

— Prvni odlet z Trondheimu bude nejpozdéji v 9:30 hodin a posledni odlet z Sandnessjgen nejdfive
v 18:00 hodin.

2.8.3 Kategorie letadla

Pro pozadované lety bude pouzivano letadlo registrované pro nejméné 30 cestujicich s pretlakovou kabinou.

2.9 Mo i Rana - Bode (v obou smérech), Mo i Rana — Trondheim (v obou smérech)
2.9.1 Minimdlni frekvence letii, pocet mist, trasa a letové ¥ddy Mo i Rana — Bodo (v obou smérech)

Pozadavky plati od ledna do Cervna a od srpna do prosince. V Cervenci se uplatiuji pouze pozadavky na
pocet mist, pficemz minimalni pocet mist je nejméné 80 procent minimdlnich poctii uvedenych nize.

Zavazek dennich letd plati v obou smérech po cely rok.

Cetnost letd:

— Nejméné ¢tyfi denni zpétecni lety v pondéli az pdtek a nejméné pét zpdtecnich letd v sobotu a nedéli
dohromady.

Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno nejméné 525 mist v pondéli az patek dohromady a nejméné 125 mist
v sobotu a nedéli dohromady.

— Pocet nabizenych mist bude upraven podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy a komunikaci
v ptiloze A tohoto sdéleni.

Trasa:

— Pozadované lety budou bez mezipristani.
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Letové Fady:

Je nutné zohlednit vefejnou poptavku po letecké dopraveé.

Kromé toho bude platit nésledujici pro pozadované lety v pondéli az patek (mistni casy):

— Prvni pfilet do Bode bude nejpozdgji v 10:00 hodin a posledni odlet z Bode nejdiive v 18:30 hodin.
— Prvni odlet z Bode bude nejpozdéji v 8:30 hodin a posledni odlet z Mo i Rana nejdiive v 19:00 hodin.

2.9.2 Minimdlni frekvence letti, pocet mist, trasa a letové ¥ddy Mo i Rana — Trondheim (v obou smérech)

Pozadavky plati od ledna do Cervna a od srpna do prosince. V Cervenci se uplatiiuji pouze pozadavky na
pocet mist, pficemz minimalni pocet mist je nejméné 80 procent minimélnich poctii uvedenych nize.

Zéavazek dennich letd plati v obou smérech po cely rok.

Cetnost letd:

— Nejméné tfi denni zpéte¢ni lety v pondéli az patek a nejméné ¢tyfi zpatecni lety v sobotu a nedéli dohro-
mady.

Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno nejméné 650 mist v pondéli az patek dohromady a nejméné 160 mist
v sobotu a nedéli dohromady.

— Pocet nabizenych mist bude upraven podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy a komunikaci
v ptiloze A tohoto sdéleni.

Trasa:

— Pozadované lety budou zajistény prostiednictvim letti nejvice s jednim mezipfistdnim.

Letové fady:

Je nutné zohlednit vefejnou poptavku po letecké doprave.

Pozadované lety musi byt plinovdny tak, aby navazovaly na lety na trase Trondheim — Oslo (v obou
smérech)

Kromé toho bude platit ndsledujici pro pozadované lety v pondéli az patek (mistni casy):

— Prvni piilet do Trondheimu bude nejpozdé&ji v 8:00 hodin a posledni odlet z Trondheimu nejdiive
ve 20:30 hodin.

— Prvni odlet z Trondheimu bude nejpozdéji v 9:30 hodin a posledni odlet z Mo i Rana nejdfive v 18:00
hodin.

2.9.3 Kategorie letadla

Pro pozadované lety bude pouzivano letadlo registrované pro nejméné 30 cestujicich s pretlakovou kabinou.

2.10 Mosjoen - Bodg (v obou smérech), Mosjgen — Trondheim (v obou smérech)
2.10.1 Minimdilni frekvence letti, pocet mist, trasa a letové fddy Mosjeen — Bodo (v obou smérech)

Pozadavky plati od ledna do Cervna a od srpna do prosince. V Cervenci se uplatiuji pouze pozadavky na
pocet mist, pficemz minimalni pocet mist je nejméné 80 procent minimélnich poctii uvedenych nize.

Zavazek dennich letd plati v obou smérech po cely rok.
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Cetnost letii:

— Nejméné tfi denni zpate¢ni lety v pondéli az patek a nejméné ¢tyfi zpdtecni lety v sobotu a nedéli dohro-
mady.

Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno nejméné 250 mist v pondéli az patek dohromady a nejméné 60 mist
v sobotu a nedéli dohromady.

— Pocet nabizenych mist bude upraven podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy a komunikaci
v piiloze A tohoto sdéleni.

Trasa:

— Pozadované lety budou zajistény prostfednictvim letd nejvice s jednim mezipfistanim.

Letové fady:

Je nutné zohlednit vefejnou poptavku po letecké doprave.

Kromé toho bude platit ndsledujici pro pozadované lety v pondéli az patek (mistni casy):

— Prvni piilet do Bode bude nejpozdgji v 10:00 hodin a posledni odlet z Bodg nejdfive v 18:30 hodin.
— Prvni odlet z Bode bude nejpozdéji v 08:30 hodin a posledni odlet z Mosjgen nejdiive v 19:00 hodin.

2.10.2 Minimdlni frekvence letti, pocet mist, trasa a letové fddy Mosjeen — Trondheim (v obou smérech)

Pozadavky plati od ledna do ¢ervna a od srpna do prosince. V &ervenci se uplatiiuji pouze pozadavky na
pocet mist, pficemZ minimaln{ pocet mist je nejméné 80 procent minimdlnich po¢td uvedenych niZe.

Zéavazek dennich lett plati v obou smérech po cely rok.

Cetnost letd:

— Nejméné tfi denni zpdtecni lety v pondé€li az patek a nejméné Ctyfi zpdtecni lety v sobotu a nedéli dohro-
mady.

Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno nejméné 520 mist v pondéli az patek dohromady a nejméné 110 mist
v sobotu a nedéli dohromady.

— Pocet nabizenych mist bude upraven podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy a komunikaci
v ptiloze A tohoto sdéleni.

Trasa:

— Pozadované lety budou bez mezipristani.

Letové fady:
Je nutné zohlednit vefejnou poptavku po letecké doprave.

Pozadované lety musi byt planovdny tak, aby navazovaly na lety na trase Trondheim — Oslo (v obou
smérech)

Kromé toho bude platit ndsledujici pro pozadované lety v pondéli az pétek (mistni casy):

— Prvni piilet do Trondheimu bude nejpozdéji v 8:00 hodin a posledni odlet z Trondheimu nejdfive
ve 20:30 hodin.

— Prvni odlet z Trondheimu bude nejpozdéji v 9:30 hodin a posledni odlet z Mosjeen nejdfive v 18:00
hodin.
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2.10.3 Kategorie letadla

Pro pozadované lety bude pouzivano letadlo registrované pro nejméné 30 cestujicich s ptetlakovou kabinou.

2.11 Namsos — Trondheim (v obou smérech), Rorvik — Trondheim (v obou smérech)
2.11.1 Minimdlni frekvence letti, pocet mist, trasa a letové fddy Namsos — Trondheim (v obou smérech)

Pozadavky plati po cely rok. Zavazek tykajici se dennich letii plati v obou smérech.

Cetnost letd:

— Nejméné tfi denni zpate¢ni lety v pondéli az patek a nejméné ¢tyfi zpatecni lety v sobotu a nedéli dohro-
mady.

Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno nejméné 320 mist v pondéli az patek dohromady a nejméné 80 mist
v sobotu a nedéli dohromady.

— Pocet nabizenych mist bude upraven podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy a komunikaci
v pfiloze A tohoto sdéleni.

Trasa:

— V obou smérech budou nejméné dva z pozadovanych dennich lett v pondéli az patek a nejméné dva
z poZadovanych leti v sobotu a nedéli dohromady bez mezipfistani. Zbytek bude zajistén prostfednict-
vim letdl nejvice s jednim mezipfistinim.

Letové Fady:

Je nutné zohlednit vefejnou poptavku po letecké doprave.

Pozadované lety musi byt plinovdny tak, aby navazovaly na lety na trase Trondheim — Oslo (v obou
smérech)

Kromé toho bude platit ndsledujici pro pozadované lety v pondéli az patek (mistni casy):

— Prvni piilet do Trondheimu bude nejpozdgji v 8:00 hodin a posledni odlet z Trondheimu nejdiive
v 18:30 hodin.

— Prvni odlet z Trondheimu bude nejpozdéji v 9:30 hodin a posledni odlet z Namsos nejdiive v 17:00
hodin.

2.11.2 Minimdlni frekvence letii, pocet mist, trasa a letové ¥ddy Rervik — Trondheim (v obou smérech)

Pozadavky plati po cely rok. Zavazek tykajici se dennich letd plati v obou smérech.

Cetnost letd:

— Nejméné tfi denni zpdtecni lety v pondé€li az patek a nejméné Ctyfi zpétecni lety v sobotu a nedéli dohro-
mady.

Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno nejméné 300 mist v pondéli az patek dohromady a nejméné 70 mist
v sobotu a nedéli dohromady.

— Pocet nabizenych mist bude upraven podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy a komunikaci
v ptiloze A tohoto sdéleni.
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Trasa:

— V obou smérech bude nejméné jeden z pozadovanych dennich letd v pondéli az patek a nejméné jeden
z pozadovanych leti v sobotu a nedéli dohromady bez mezipfistani. Zbytek bude zajistén prostfednict-
vim letdl nejvice s jednim mezipfistinim.

Letové fady:

Je nutné zohlednit vefejnou poptavku po letecké dopraveé.

Pozadované lety musi byt planovédny tak, aby navazovaly na lety na trase Trondheim — Oslo (v obou
smérech)

Kromé toho bude platit ndsledujici pro pozadované lety v pondéli az pétek (mistni casy):

— Prvni piilet do Trondheimu bude nejpozdégji v 8:00 hodin a posledni odlet z Trondheimu nejdfive
v 18:30 hodin.

— Prvni odlet z Trondheimu bude nejpozdéji v 9:30 hodin a posledni odlet z Rervik nejdiive v 17:00
hodin.

2.11.3 Kategorie letadla

K pozadovanym lettim se bude uzivat letadlo registrované minimdlné pro 15 cestujicich.

2.12 Horg - Oslo (v obou smérech), Flore — Bergen (v obou smérech)
2.12.1 Minimdlni frekvence letii, pocet mist, trasa a letové ¥ddy Flore — Oslo (v obou smérech)

Pozadavky plati od ledna do ¢ervna a od srpna do prosince. V Cervenci se uplatiiuji pouze pozadavky na
pocet mist, pficemZ minimaln{ pocet mist je nejméné 80 procent minimdlnich poétt uvedenych niZe.

Zéavazek dennich lett plati v obou smérech po cely rok.

Cetnost letd:

— Nejméné ¢tyfi denni zpétecni lety v pond€l az patek a nejméné pét zpdtecnich letd v sobotu a nedéli
dohromady.

Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno nejméné 820 mist v pondéli az patek dohromady a nejméné 205 mist
v sobotu a nedéli dohromady.

— Dopravce nemd moznost upravit poCet mist na téchto trasich, viz ustanoveni o dpravé produkce
v pfiloze A tohoto sdéleni.

Trasa:

— Pozadované lety budou bez mezipristani.

Letové fady:

Je nutné zohlednit vefejnou poptavku po letecké doprave.

Kromé toho bude platit ndsledujici pro pozadované lety v pondéli az pétek (mistni casy):

— Prvni piilet do Osla bude nejpozdgji v 9:00 hodin a posledni odlet z Osla nejdiive ve 21:00 hodin.

— Prvni odlet z Osla bude nejpozdéji v 9:30 hodin a posledni odlet z Florg nejdiive v 19:30 hodin.
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2.12.2 Minimdlni frekvence letii, pocet mist, trasa a letové ¥ddy Flore — Bergen (v obou smérech)

Pozadavky plati od ledna do ¢ervna a od srpna do prosince. V Cervenci se uplatiiuji pouze pozadavky na
pocet mist, pficemZ minimaln{ pocet mist je nejméné 80 procent minimdlnich po¢tt uvedenych niZe.

Zéavazek dennich lett plati v obou smérech po cely rok.

Cetnost letd:

— Nejméné pét dennich zpatecnich leth v pondé€li az patek a nejméné Ctyfi zpatecni lety v sobotu a nedéli
dohromady.

Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno nejméné 950 mist v pondéli az patek dohromady a nejméné 165 mist
v sobotu a nedéli dohromady.

— Dopravce nemd moznost upravit poCet mist na téchto trasich, viz ustanoveni o dpravé produkce
v pfiloze A tohoto sdéleni.

Trasa:

— Pozadované lety budou bez mezipfistani.

Letové fady:
Je nutné zohlednit vefejnou poptavku po letecké doprave.
Kromé toho bude platit nasledujici pro pozadované lety v pondéli az pétek (mistni Casy):

— Prvni prilet do Bergenu bude nejpozdéji v 9:30 hodin a posledni odlet z Bergenu nejdiive ve 20:00
hodin.

— Prvni odlet z Bergenu bude nejpozdéji v 9:00 hodin a posledni odlet z Flore nejdfive v 19:00 hodin.
2.12.3 Kategorie letadla

Pro pozadované lety bude pouzivano letadlo registrované pro nejméné 30 cestujicich s pretlakovou kabinou.

2.13 Ferde — Oslo (v obou smérech), Forde — Bergen (v obou smérech)
2.13.1 Minimdilni frekvence letti, pocet mist, trasa a letové ¥ddy Ferde — Oslo (v obou smérech)

Pozadavky plati od ledna do ¢ervna a od srpna do prosince. V &ervenci se uplatiiuji pouze pozadavky na
pocet mist, pficemZ minimaln{ pocet mist je nejméné 80 procent minimdlnich po¢td uvedenych niZe.

Zéavazek dennich letd plati v obou smérech po cely rok.

Cetnost letd:

— Nejméné ¢tyfi denni zpatedni lety v pondéli az pétek a nejméné pét zpétecnich letd v sobotu a nedéli
dohromady.

Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno nejméné 840 mist v pondéli az patek dohromady a nejméné 195 mist
v sobotu a nedéli dohromady.

— Pocet nabizenych mist bude upraven podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy a komunikaci
v ptiloze A tohoto sdéleni.
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Trasa:

— Pozadované lety budou bez mezipfistdni.

Letové Fady:

Je nutné zohlednit vefejnou poptdvku po letecké dopravé.

Kromé toho bude platit nésledujici pro pozadované lety v pond@li az pétek (mistni casy):

— Prvni piilet do Osla bude nejpozdgji v 9:00 hodin a posledni odlet z Osla nejdiive v 19:00 hodin.
— Prvni odlet z Osla bude nejpozdéji v 9:30 hodin a posledni odlet z Forde nejdifve v 17:30 hodin.

2.13.2 Minimdlni frekvence letil, pocet mist, trasa a letové fddy Ferde — Bergen (v obou smérech)

Pozadavky plati od ledna do ¢ervna a od srpna do prosince. V Cervenci se uplatiiuji pouze pozadavky na
pocet mist, pficemz minimalni pocet mist je nejméné 80 procent minimélnich poctii uvedenych nize.

Zévazek dennich lett plati v obou smérech po cely rok.

Cetnost letd:

— Nejméné dva denni zpdtecni lety v pondéli az patek a nejméné dva zpdtecni lety v sobotu a nedéli
dohromady.

Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno nejméné 180 mist v pondéli az patek dohromady a nejméné 35 mist
v sobotu a nedéli dohromady.

— Pocet nabizenych mist bude upraven podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy a komunikaci
v pfiloze A tohoto sdéleni.

Trasa:

— Nejméné jeden z pozadovanych leti bude bez mezipfistani.

Letové fady:
Je nutné zohlednit vefejnou poptavku po letecké dopraveé.
Kromé toho bude platit ndsledujici pro pozadované lety v pond@li az pétek (mistni casy):

— Prvni prilet do Bergenu bude nejpozdéji v 10:30 hodin a posledni odlet z Bergenu nejdfive v 17:30
hodin.

— Prvni odlet z Bergenu bude nejpozdéji v 11:00 hodin a posledni odlet z Forde nejdifve v 17:30 hodin.
2.13.3 Kategorie letadla

Pro pozadované lety bude pouzivano letadlo registrované pro nejméné 30 cestujicich s pretlakovou kabinou.

2.14 Sogndal - Oslo (v obou smérech), Sogndal — Bergen (v obou smérech)
2.14.1 Minimdlni frekvence lettl, pocet mist, trasa a letové Fddy Sogndal — Oslo (v obou smérech)

Pozadavky plati od ledna do Cervna a od srpna do prosince. V Cervenci se uplatiuji pouze pozadavky na
pocet mist, pficemz minimalni pocet mist je nejméné 80 procent minimélnich poctti uvedenych nize.

Zavazek dennich letd plati v obou smérech po cely rok.
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Cetnost letd:

— Nejméné ¢tyfi denni zpdtecni lety v pondéli aZ patek a nejméné tii zpdtecni lety v sobotu a nedéli dohro-
mady.

Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno nejméné 500 mist v pondéli aZ patek dohromady a nejméné 100 mist
v sobotu a nedéli dohromady.

— Pocet nabizenych mist bude upraven podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy a komunikaci
v pfiloze A tohoto sdéleni.

Trasa:

— Pozadované lety budou bez mezipfistani.

Letové fady:

Je nutné zohlednit vefejnou poptdvku po letecké dopravé.

Kromé toho bude platit ndsledujici pro pozadované lety v pond@li az pétek (mistni casy):

— Prvni odlet ze Sogndal bude nejpozdéji v 7:30 hodin a posledni odlet z Osla nejdiive v 19:00 hodin.
— Prvni odlet z Osla bude nejpozdéji v 9:30 hodin a posledni odlet ze Sogndal nejdifve v 17:30 hodin.
2.14.1 Minimdlni frekvence letii, pocet mist, trasa a letové ¥ddy Sogndal — Bergen (v obou smérech)

Pozadavky plati od ledna do ¢ervna a od srpna do prosince. V &ervenci se uplatiiuji pouze pozadavky na
pocet mist, pficemZ minimaln{ pocet mist je nejméné 80 procent minimdlnich po¢td uvedenych niZe.

Zévazek dennich lett plati v obou smérech po cely rok.

Cetnost leti:
— Nejméné dva denni zpdtecni lety v pondéli az pitek a nejméné dva zpdtecni lety v sobotu a nedéli
dohromady.

Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno nejméné 140 mist v pondéli az patek dohromady a nejméné 30 mist
v sobotu a nedéli dohromady.

— Pocet nabizenych mist bude upraven podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy a komunikaci
v ptiloze A tohoto sdéleni.

Trasa:

— Nejméné jeden z poZadovanych letdi bude bez mezipfistani.

Letové Fady:
Je nutné zohlednit vefejnou poptavku po letecké dopravé.
Kromé toho bude platit ndsledujici pro pozadované lety v pondéli az pétek (mistni Casy):

— Prvni prilet do Bergenu bude nejpozdéji v 11:00 hodin a posledni odlet z Bergenu nejdiive v 17:30
hodin.

— Prvni odlet z Bergenu bude nejpozdéji v 11:30 hodin a posledni odlet ze Sogndal nejdiive v 16:30
hodin.

2.14.3 Kategorie letadla

Pro pozadované lety bude pouzivano letadlo registrované pro nejméné 30 cestujicich s pretlakovou kabinou.
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2.15 Sandane - Oslo (v obou smérech), Sandane - Bergen (v obou smérech)
2.15.1 Minimdilni frekvence letti, pocet mist, trasa a letové ¥ddy Sandane — Oslo (v obou smérech)

Pozadavky plati po cely rok. Zavazek tykajici se dennich letii plati v obou smérech.

Cetnost letd:

— Nejméné tii denni zpatecni lety pondéli az patek a nejméné tii zpatecni lety sobota a nedéle dohromady.

Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno nejméné 325 mist v pondéli az patek dohromady a nejméné 65 mist
v sobotu a nedéli dohromady.

— Pocet nabizenych mist bude upraven podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy a komunikaci
v piiloze A tohoto sdéleni.

Trasa:

— V obou smérech bude nejméné jeden z pozadovanych dennich lett v pondéli az patek a nejméné jeden
z pozadovanych lettl v sobotu a nedéli dohromady bez mezipfistini. Zbytek mize mit nejvice jedno
mezipFistani, ke kterému mdze dojit kvili zméné letadla za ptedpokladu, Ze navazujici ¢as nepfekroci
60 minut a Ze dopravce 1étd na celé trase do Osla a zpét.

Letové Fady:

Je nutné zohlednit vefejnou poptavku po letecké doprave.
Kromé toho bude platit ndsledujici pro pozadované lety v pondéli az patek (mistni casy):
— Prvni piilet do Osla bude nejpozdéji v 9:00 hodin a posledni odlet z Osla nejdfive v 19:00 hodin.

— Prvni odlet z Osla bude nejpozdéji v 9:30 hodin a posledni odlet ze Sandane nejdiive v 17:30 hodin.

2.15.2 Minimdlni frekvence letti, pocet mist, trasa a letové fddy Sandane — Bergen (v obou smérech)

Pozadavky plati po cely rok. Zavazek tykajici se dennich letii plati v obou smérech.

Cetnost letd:

— Nejméné dva denni zpdte¢ni lety v pondéli az pitek a nejméné dva zpdtecni lety v sobotu a nedéli
dohromady.

Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno nejméné 100 mist v pondéli az patek dohromady a nejméné 25 mist
v sobotu a nedéli dohromady.

— Pocet nabizenych mist bude upraven podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy a komunikaci
v piiloze A tohoto sdéleni.

Trasa:

— Pozadované lety v obou smérech mohou mit nejvice jedno mezipfistini, ke kterému muize dojit kvili
zméné letadla za pfedpokladu, Ze navazujici ¢as neptekro¢i 60 minut a Ze dopravce 1étd na celé trase do
Bergenu a zpét.
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Letové Fady:

Je nutné zohlednit vefejnou poptavku po letecké dopravé.
Kromé toho bude platit nésledujici pro pozadované lety v pondéli az patek (mistni casy):

— Prvni pfilet do Bergenu bude nejpozdéji v 11:00 hodin a posledni odlet z Bergenu nejdfive v 17:30
hodin.

— Prvni odlet z Bergenu bude nejpozdéji v 11:30 hodin a posledni odlet ze Sandane nejdfive v 16:30
hodin.

2.15.3 Kategorie letadla

Pro pozadované lety bude pouzivino letadlo registrované pro nejméné 30 cestujicich s pretlakovou kabinou.

2.16 @Orsta-Volda — Oslo (v obou smérech), @rsta-Volda — Bergen (v obou smérech)
2.16.1 Minimdlni frekvence letii, pocet mist, trasa a letové ¥ddy Drsta-Volda — Oslo (v obou smérech)

Pozadavky plati po cely rok. Zavazek tykajici se dennich letd plati v obou smérech.

Cetnost letd:

— Nejméné Ctyfi denni zpdtecni lety v pond€li az pdtek a nejméné Ctyfi zpdtecni lety v sobotu a nedéli
dohromady.

Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno nejméné 600 mist v pondéli az patek dohromady a nejméné 115 mist
v sobotu a nedéli dohromady.

— Pocet nabizenych mist bude upraven podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy a komunikaci
v ptiloze A tohoto sdéleni.

Trasa:

— V obou smérech bude nejméné jeden z pozadovanych dennich letd v pondéli az patek a nejméné jeden
z pozadovanych letd v sobotu a nedéli dohromady bez mezipfistani. Zbytek mize mit nejvice jedno
mezipfistini, ke kterému maze dojit kvili zméné letadla za ptedpokladu, Ze navazujici ¢as neprekroci
60 minut a Ze dopravce 1étd na celé trase do Osla a zpét.

Letové fady:

Je nutné zohlednit vefejnou poptavku po letecké dopravé.

Kromé toho bude platit nasledujici pro pozadované lety v pondéli az pétek (mistni Casy):

— Prvni piilet do Osla bude nejpozdéji v 9:00 hodin a posledni odlet z Osla nejdfive v 19:00 hodin.

— Prvni odlet z Osla bude nejpozdéji v 9:30 hodin a posledni odlet z @rsta-Volda nejdiive v 17:30 hodin.

2.16.2 Minimdlni frekvence letil, pocet mist, trasa a letové fddy Drsta-Volda — Bergen (v obou smérech)

Pozadavky plati po cely rok. Zavazek tykajici se dennich letd plati v obou smérech.

Cetnost letd:

— Nejméné dva denni zpdte¢ni lety v pondéli az patek a nejméné dva zpdtecni lety v sobotu a nedéli
dohromady.
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Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno nejméné 150 mist v pondéli az patek dohromady a nejméné 35 mist
v sobotu a nedéli dohromady.

— Pocet nabizenych mist bude upraven podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy a komunikaci
v piiloze A tohoto sdéleni.

Trasa:
— Pozadované lety v obou smérech mohou mit nejvice jedno mezipfistani, ke kterému mize dojit kvili

zméné letadla za predpokladu, Ze navazujici ¢as neptekro¢i 60 minut a Ze dopravce 1étd na celé trase do
Bergenu a zpét.

Letové fady:
Je nutné zohlednit vefejnou poptavku po letecké dopraveé.
Kromé toho bude platit ndsledujici pro pozadované lety v pond@li az pétek (mistni Casy):

— Prvni prilet do Bergenu bude nejpozdéji v 11:00 hodin a posledni odlet z Bergenu nejdfive v 17:30
hodin.

— Prvni odlet z Bergenu bude nejpozdéji v 11:30 hodin a posledni odlet z @rsta-Volda nejdiive v 16:30
hodin.

2.16.3 Kategorie letadla

Pro pozadované lety bude pouzivino letadlo registrované pro nejméné 30 cestujicich s pretlakovou kabinou.

2.17 Fagernes — Oslo (v obou smérech)
2.17.1 Minimdlni frekvence letti, pocet mist, trasa a letové ¥ddy

Pozadavky plati po cely rok. V obou smérech plati zdvazek dennich letii s vyjimkou soboty.

Cetnost letd:

— Nejméné dva denni zpéte¢ni lety v pondéli az patek a nejméné jeden zpatecni let v nedéli.

Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno nejméné 150 mist v pondéli az patek dohromady a nejméné 15 mist
v nedéli.

— Pocet nabizenych mist bude upraven podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy a komunikaci
v pfiloze A tohoto sdéleni.

Trasa:

— Pozadované lety budou bez mezipfistani.

Letové fady:

Je nutné zohlednit vefejnou poptavku po letecké doprave.

Kromé toho bude platit ndsledujici pro pozadované lety v pondéli az patek (mistni casy):
— Prvni odlet z Fagernes bude nejpozdéji v 9:00 hodin.

— Posledni odlet z Osla bude nejdfive v 15:30 hodin.

2.17.2 Kategorie letadla

K pozadovanym lettim se bude uzivat letadlo registrované minimélné pro 15 cestujicich.
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2.18 Reros — Oslo (v obou smérech)
2.18.1 Minimdlni frekvence letii, pocet mist, trasa a letové Fddy

Pozadavky plati po cely rok. V obou smérech plati zdvazek dennich letii s vyjimkou soboty.

Cetnost letd:

— Nejméné dva denni zpdtecni lety v pondéli az patek a nejméné jeden denni zpétecni let v nedéli.

Pocet mist:

— V obou smérech bude nabizeno nejméné 150 mist v pondéli az patek dohromady a nejméné 15 mist
v nedéli.

— Pocet nabizenych mist bude upraven podle pravidel stanovenych ministerstvem dopravy a komunikaci
v ptiloze A tohoto sdéleni.

Trasa:

— Pozadované lety budou bez mezipfistani.

Letové Fady:

Je nutné zohlednit vefejnou poptavku po letecké dopravé.

Kromé toho bude platit ndsledujici pro pozadované lety v pondéli az patek (mistni casy):
— Prvni odlet z Reros bude nejpozdéji v 7:00 hodin.

— Posledni odlet z Osla bude nejdfive v 15:30 hodin.

2.18.2 Kategorie letadla

K pozadovanym lettim se bude uzivat letadlo registrované minimdlné pro 15 cestujicich.

3. NA VSECH TRASACH PLATI TYTO SPECIFIKACE
3.1 Technické a provozni podminky

Dopravci by se méli zaméfit zejména na technické a provozni podminky letist. Dals{ informace lze ziskat na
nasledujici adrese:

Luftfartstilsynet (Utad pro civilni letectvi):
P.O. Box 243

N-8001 Bode

telefon: (47-75) 58 50 00

3.2 Tarify

Maximéln{ zakladn{ plné pouzitelny jednosmérny tarif (maximdlni tarif) v provoznim roce poéinajicim dne
1. dubna 2009 nesmi pfesdhnout nésledujici sazby:

1)  Lakselv — Tromsg 1 226 NOK
2)  Andenes — Tromse 724 NOK
Andenes — Bodo 1 520 NOK
3)  Svolvar — Bode 839 NOK
4)  Leknes — Bodg 839 NOK
5)  Rest — Bodo 839 NOK
6)  Narvik (Framnes) — Bode 1 226 NOK
7)  Brennegysund — Bode 1 422 NOK
Brenngysund — Trondheim 1 379 NOK
8)  Sandnessjgen — Bode 1 220 NOK
Sandnessjgen — Trondheim 1 520 NOK
9) Mo i Rana — Bode 894 NOK

Mo i Rana — Trondheim 1 684 NOK
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10) Mosjeen — Bodo 1 220 NOK
Mosjeen — Trondheim 1 520 NOK
11) Namsos — Trondheim 943 NOK
Rorvik — Trondheim 1 199 NOK
12) Florg — Oslo 1 722 NOK
Florg — Bergen 1 057 NOK
13) Forde — Oslo 1722 NOK
Forde — Bergen 1 057 NOK
14)  Sogndal - Oslo 1 487 NOK
Sogndal — Bergen 1 057 NOK
15) Sandane — Oslo 1 722 NOK
Sandane — Bergen 1270 NOK
16) Orsta-Volda — Oslo 1 722 NOK
@rsta-Volda — Bergen 1 460 NOK
17)  Fagernes — Oslo 844 NOK
18) Raros — Oslo 1 880 NOK

Pro kazdy ndsledujici provozni rok bude nejvyssi tarif upraven dne 1. dubna v mezi indexu spotiebitelskych
cen pro obdobi 12 mésicti koncici dne 15. tnora téhoZ roku, jak ho zvefejnil norsky statisticky atad (http://
www.ssb.no).

Letecky dopravce bude nabizet letenky prostrednictvim nejméné jedné vlastni prodejni sité.

Dopravce odpovidé za to, Ze ve viech prodejnich sitich nalezejicich dopravci jsou k dosténi letenky za cenu,
kterd nepfesahuje maximadlni tarif.

Maximdlni cena se vztahuje rovnéZ na letenky nabizené jinymi spole¢nostmi, které dopravce ovlada.
Dopravce odpovida za to, Ze tyto spolecnosti vyhovi poZadavku maximalniho tarifu.

Maximdln{ tarif zahrnuje vSechny dané a poplatky vefejnym orgdnim a viechny dalsi piiplatky, které si
dopravce G¢tuje pii vystavovani letenky.

Dopravce je smluvni stranou viech platnych vnitrostitnich dohod o spolupréci na linkdch a nabizi veskeré
slevy dostupné podle téchto dohod.

Dopravce bude nabizet letenky prostrednictvim pocitacového rezervacniho systému (CRS).

4. DOPLNUJICI PODMINKY PO NABIDKOVEM RIZEN{

Po nabidkovém fizeni, které omezi pfistup k trasdm na jednoho dopravce, budou navic platit tyto
podminky:

Tarify:

— Veskeré prestupni tarify pfi pfestupu na jiné letecké sluzby ¢i pii pHstupu z nich jsou nabizeny vSem
dopravctim za stejnych podminek. Vyjimkou jsou tarify pfi prestupu na jiné letecké sluzby ¢i pii pristupu
z nich, které provozuje uchaze¢, pokud vyse tarifu tvoif nejvyse 40 % plné pouzitelného tarifu.

— U téchto letd nelze ziskat ani vyuZit prémiové body v programech frequent flyer”.

— Slevy pro socidlné slabé skupiny se poskytuji v souladu s pokyny stanovenymi norskym ministerstvem
dopravy a zvefejnénymi v dodatku B tohoto ozndmen.
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Podminky dopravy:
— Vsechny podminky, jez dopravce stanovil pro piepravu cestujicich na trasy ostatnich dopravci a z téchto

tras, véetné podminek tykajicich se ¢asti pro prestup a pribézné odbaveni letenek a zavazadel, musi byt
objektivni a nediskriminacni.

5. NAHRAZENI A ZRUSENI PREDCHOZICH ZAVAZKU K ZAJISTEN] VEREJNYCH SLUZEB

Tyto zavazky k zajisténi vefejnych sluzeb nahrazuji predchozi zévazky zveiejnéné v Urednim véstniku Evropské
unie C 166, ze dne 7. cervence 2005 a v dodatku EHP.

6. INFORMACE

Dal3{ informace poskytne: Ministerstvo dopravy a komunikac{

P.O. Box 8010

N-0030 Oslo

Telefon: (47-22) 24 83 53
Fax: (47-22) 24 56 09
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PRILOHA A

DOLOZKA O UPRAVE PRODUKCE

1. Ukel dolozky o tipravé produkce

Utelem dolozky o dpravé produkce je zajistit, aby se poskytovani kapacita/mista k sezeni, jez provozovatel nabizi,
piizptisobovala zméndm v trzni poptavce. Kdykoli pocet cestujicich vyznamné vzroste a pfesdhne nésledujici specifiko-
vané procentudlni hranice pro pocet mist k sezeni obsazenych kdykoli (tzv. passenger load factor, déle jen ,PLFY),
provozovatel zvysi pocet nabizenych volnych mist k sezeni. Stejné tak mize provozovatel sniZit nabizeny pocet mist,
kdyz se pocet cestujicich vyznamné snizi. Viz dalsi specifikace v bodé 3 niZze.

. Obdobi pro méfeni PLF

Sledovani a vyhodnocovéani PLF se provddi v obdobi od 1. ledna do 30. ¢ervna vcetné a od 1. srpna do 30. listopadu

vcetné.

3. Podminky pro zménu produkce/poctu nabizenych volnych mist k sezeni

3.1 Podminky pro zvySeni produkce

3.1.1

Ke zvy$eni produkce/poctu nabizenych mist dojde v piipadé, Ze je primérny koeficient vytiZenosti osobni
letecké dopravy na kazdé jednotlivé trase, kterd je zahrnuta do zdvazkd k zajisténi vefejnych sluzeb, vyssi
nez 70 %. V piipadé, Ze kdykoli béhem obdobi uvedenych v bodé 2 primérnd hodnota PLF pfesdhne 70 %,
provozovatel zvysi produkci/pocet nabizenych volnych mist k sezeni na téchto trasich alesponi o 10 %, a to
nejpozdéji pocinaje zacatkem ndsledujici dopravni sezény IATA. Produkce/pocet nabizenych volnych mist k
sezeni se zvysi alespon tak, aby hodnota primérného PLF nepfesahovala 70 %.

PHi zvySovani produkce/poctu nabizenych volnych mist k sezeni ve shodé s vySe uvedenymi podminkami
lze novou produkeci zajistit pomoci letadla s niz§im poctem mist k sezeni, nez udévd ptivodni nabidkové
fizeni, pokud provozovatel upfednostiuje tuto moznost.

3.2 Podminky pro sniZeni produkce

3.21

3.2.2

3.23

Ke snizeni produkce/poctu nabizenych volnych mist mize dojit tehdy, jestlize je pramérny faktor obsaze-
nosti cestujicimi na kazdé jednotlivé trase, pro niZ jsou stanoveny zdvazky vefejné sluzby, nizsi nez 35 %.
Jestlize je pramérny faktor obsazenosti cestujicimi na téchto trasich nizsi nez 35 % v jakémkoli z obdobi
zminénych v bodu 2, provozovatel miiZe snizit produkci/pocet nabizenych volnych mist nejvice o 25 % na
téchto trasdch od prvniho dne po skonceni vyse uvedenych obdobi.

Na trasdch s vice nez dvéma frekvencemi denné nabizenymi v obou smérech se omezeni produkce podle
bodu 3.2.1 provede omezenim nabizené Cetnosti letdl. Jedinou vyjimku tvoii pfipad, kdy provozovatel
pouziva dopravni prostiedek s vy$sim poctem mist k sezeni, nez je minimum uvedené v ulozeni zdvazku
vefejné sluzby. Provozovatel pak mize pouzit mensi dopravni prostfedek, oviem s vy$sim poctem mist k
sezeni, nez je minimum uvedené v uloZeni zdvazku vefejné sluzby.

Na trasdch, kde je nabizena pouze jedna ¢&i dvé frekvence denné v kazdém sméru, lze provést omezeni poctu
nabizenych volnych mist k sezeni pouze pouZitim dopravniho prostiedku s niz§im poctem mist k sezent,
nez je uvedeno v uloZeni zdvazku vefejné sluzby.

4. Postup pii zméndch v produkci

4.1 Norské ministerstvo dopravy a komunikaci je ze zdkona zodpovédné za schvalovani navrhovanych letovych fadd
piedlozenych provozovatelem vcetné zmén v produkcifpoctu nabizenych mist. V této souvislosti se odkazuje na
vyhlasku N-3/2005 norského ministerstva dopravy a spoju zahrnutou do dokumentace nabidkového fizeni.

4.2 Pokud se produkce/pocet nabizenych mist k sezeni snizuje podle bodu 3.2, dot¢enym sprdvnim obvodiim se pred-
lozi nédvrh nového letového fadu a poskytne se jim dostate¢nd doba na to, aby se vyjadiily své stanovisko pred
provedenim zmény. Obsahuje-li novy letovy fad zmény porusujici jakychkoliv jiné pozadavky, nez jsou pozadavky
na pocet letll a pocet mist k sezeni stanovené v zdvazcich vefejné sluzby, musi se novy letovy fad zaslat minister-
stvu dopravy a spojii ke schvaleni.
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4.3 Bude-li produkce/pocet nabizenych mist zvysena podle bodu 3.1, letové fady nové produkce/novych mist by mély
byt dohodnuty mezi provozovatelem a spravnim obvodem (obvody) jako dotéenou spravni jednotkou.

4.4 Pokud bude nabidnuta nové produkce/pocet mist podle bodu 3.1 a provozovatel a spravni obvod (obvody) jako
dotcend spravni jednotka se nemohou dohodnout na letovych fidech podle bodu 4.3, mize si provozovatel
vyzadat od norského ministerstva dopravy a komunikaci schvdleni jiného letového fadu pro novou produkci/novad
mista podle bodu 4.1. To viak neznamend, Ze provozovatel smi Zddat o schvileni letového fadu, ktery neobsahuje
pozadované zvySeni produkce. Ministerstvo podmifiuje schvdleni letovych fadd, jez se lisf od fadd, se kterymi by
vyslovily souhlas dot¢ené spravni obvody, existenci zdvaznych divoda.

5. Nezménéné finan¢ni vyrovnani pfi zméné produkce
5.1 Finan¢ni vyrovndni pro provozovatele se neméni pii zvy3eni produkce podle bodu 3.1.

5.2 Finan¢ni vyrovnani pro provozovatele se neméni pii sniZeni produkce podle bodu 3.2.
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PRILOHA B

USTANOVENI O SLEVACH PRO SOCIALNE SLABE SKUPINY

1. Na trasach, na nichZ norské ministerstvo dopravy a spojit nakupuje letecké sluzby v souladu se zdvazky vefejné sluzby,

maji ndrok na socidlni slevu tyto skupiny osob:
a) osoby star$i 67 let v den odletu;
b) nevidomi star$i 16 let;

¢) invalidn{ osoby starsi 16 let, jez jsou pifjemci invalidniho dichodu podle hlavy 12 norského zdkona ¢. 19 ze dne
28. tnora 1997 o socidlnim pojisténi (Folketrygdloven) nebo podobného zdkona v jakékoli zemi EHP;

d) studenti stars{ 16 let, ktefi studuji na specidlnich $koldch pro osoby s problémy sluchu;

e) doprovazejici manzel nebo partner bez ohledu na vék nebo osoba, kterd musi doprovézet osoby uvedené v pism.
a)—d). Osoba s nédrokem na slevu rozhoduje o tom, zda potiebuje doprovod;

f) cestujici mladsi 16 let v den odletu.

. Sleva pro osoby uvedené v odstavci 1 ¢ini padesdt procent z maximalniho tarifu.
. Tato sleva se neuplatni, je-li cesta hrazena vlddou a/nebo tGfadem socidlniho zabezpeceni.

. Dospéld osoba (star$i 16 let) mize mit u sebe dité mladsi 2 let zdarma za piedpokladu, Ze dité nezabird misto k sezeni

a Ze spolu cestuji po celou dobu cesty.

. Od cestujicich se mohou vyzadovat tyto doklady:

a) osoby uvedené v bodé 1 pism. a) se musi prokdzat tfednim dokladem s fotografif a datem narozent;

b) osoby uvedené v bodé 1 pism. b) a ¢) musi prokazat zpisobilost Gfednim dokladem norského socidlniho pojisténi
nebo ,Norges Blindeforbund“. Osoby z ostatnich zemi{ EHP musi pfedlozit obdobné doklady ze své domovské
zemé.

¢) Osoby zminéné v bodé 1 pism. d) musi predlozit potvrzeni studenta a dopis z dfadu socidlniho zabezpeceni obsa-
hujici prohldSent, Ze student je pifjemcem dichodu podle norského zdkona ,Folketrygd“. Osoby z ostatnich zemi
EHP musi predlozit obdobné doklady ze své domovské zemé.
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Pravidelnd regiondlni leteckd doprava v Norsku

Zahéjeni nabidkového Ffizeni

(2008/C 250/07)

1. Uvod

Norsko se rozhodlo uvefejnit nové nabidkové fizeni pro pravidelnou regiondlni leteckou dopravu v Norsku
na obdobi od 1. dubna 2009 do 31. bfezna 2012.

Norsko pfijalo rozhodnuti, Ze s G¢innosti od 1. dubna 2009 zméni zdvazky vefejné sluzby na pravidelnou
regiondlni leteckou dopravu v Norsku, které byly dfive uverejnéné v souladu s ¢l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni
Rady (EHS) ¢. 2408/92 ze dne 23. Cervence 1992 o piistupu leteckych dopravct Spolecenstvi na letecké
trasy uvniti Spolecenstvi. Zmény byly zvetejnény v Urednim véstniku Evropské unie (') a v dodatku EHP ¢. 59.

Pokud do dvou meésicti od lhity pro podavani nabidek (srovnej clanek 6) nepodal zddny letecky dopravee
ministerstvu dopravy a spojii pisemné doloZeny materidlni diikaz o zahdjeni pravidelnych letd dnem
1. dubna 2009 v souladu se zménénym zavazkem vefejné sluzby uloZenym na jednu nebo nékolik nabidek
stanovenych v ¢ldnku 2 této vyzvy, pouzije ministerstvo vefejné nabidkové Fizeni stanovené v ¢l. 4 odst. 1
pism. d)-h) nafizeni (EHS) ¢. 2408/92 a tim omezi p¥istup s Gcinnosti od 1. dubna 2009 pouze na jediného
leteckého dopravce pro kazdou nabidku stanovenou v ¢lanku 2.

Ucelem tohoto nabidkového fizeni je podat nabidky, které budou pouzity jako zéklad pro postoupeni tako-
vychto vyluénych prav.

Nejdalezitéjsi Casti podminek nabidkového fizeni jsou uvedeny nize. Uplné znéni vyzvy k podani nabidky je
mozné ziskat na internetové strince http:/[www.regjeringen.no/en/dep/sd/Documents/Other-documents|
Tenders, nebo na vyzddani bezplatné ziskat na adrese:

Ministerstvo dopravy a spojt
PO Box 8010 Dep

N-0030 Oslo

Telefon: (47-22) 24 83 53
Fax: (47-22) 24 56 09

Vsichni iicastnici jsou povinni se sezndmit s iiplnym znénim vyzvy k poddni nabidky.

2. Sluzby, na které se nabidkové fizeni vztahuje

Nabidkové Fzen{ se vztahuje na pravidelné lety od 1. dubna 2009 do 31. bfezna 2012 v souladu se zdvazky
vefejné sluzby uvedenymi v ¢lanku 1. Toto nabidkové Fizeni se vztahuje na ndsledujici letové trasy a na
piislusné nabidky:

— Letovd trasa 1 Lakselv — Tromsg

— Letova trasa 2 Andenes — Bodg, Andenes — Tromso

— Letova trasa 3 Svolver — Bodo

— Letovd trasa 4 Leknes — Bode

— Letova trasa 5 Rost — Boda

— Letova trasa 6 Narvik (Framnes) — Bodg

— Letova trasa 7 Brenngysund — Bodg, Brennegysund — Trondheim
— Letovd trasa 8 Sandnessjgen — Bodg, Sandnessjoen — Trondheim
— Letova trasa 9 Mo i Rana — Bodg, Mo i Rana — Trondheim,

— Letovd trasa 10 Mosjeen — Bodg, Mosjeen — Trondheim

— Letovd trasa 11 Namsos — Trondheim, Rervik — Trondheim

— Letovd trasa 12 Flore — Oslo, Flore — Bergen

(") Vizstrana 11 v tomto &isle Ufedniho véstniku.



C 250/36

Utedni véstnik Evropské unie

2.10.2008

— Letova trasa 13 Forde — Oslo, Forde — Bergen

— Letova trasa 14 Sogndal — Oslo, Sogndal — Bergen

— Letova trasa 15 Sandane — Oslo, Sandane — Bergen

— Letovd trasa 16 @rsta-Volda — Oslo, @rsta-Volda — Bergen
— Letovd trasa 17 Fagernes — Oslo

— Letova trasa 18 Roros — Oslo

Letecti dopravci se vyzyvaji k poddvani nabidek na povolenou kombinaci tras 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10,
13, 14, 15, 16, 17 a 18, zejména pokud se tim snizi celkové vyrovnani poZadované za trasu. V takovém
piipadé jsou ucastnici také povinni podévat nabidky na kazdou trasu zvldst pro pfipad, Ze by byli vybrani
pouze pro jednu trasu.

Povoluji se:

— Letovd trasa 1 Lakselv a 2 Andenes

— Letovd trasa 3 Svolveer a 4 Leknes

— Letova trasa 5 Narvik a 6 Rest

— Letovd trasa 7 Brenngysund a 8 Sandnessjeen
— Letovd trasa 9 Mo i Rana a 10 Mosjoen

— Letova trasa 14 Sogndal, 15 Sandane a 16 @rsta-Volda
— Letovd trasa 13 Forde, 14 Sogndal (pokud je pfidélena), 15 Sandane a 16 Qrsta-Volda
— Letovd trasa 17 Fagernes, 14 Sogndal (pokud je pfidélena), 15 Sandane og 16 @rsta-Volda

— Letovd trasa 17 Fagernes a 18 Roros

Pokud dopravci chtéji podavat nabidky na povolené kombinace tras, museji zdrovenn piedloZit rozpocty
nabidek na kazdou jednotlivou trasu. Rozpocet nabidky musi jasné uvadét vysi naklada a pi{jma pro kazdou
nabidku, kterd je zahrnuta v kombinaci, a jasné stanovit vyrovndni poZadované za kazdou jednotlivou
nabidku.

V piipadé, Ze dopravce predlozi nabidku, jejiz ndrok na vyrovnani v norskych korunich bude nulovy, bude
se tim rozumét, Ze dopravce chce provozovat trasu vylucné, avsak bez jakéhokoli vyrovnani od norského
statu.

3. Zpisobilost k podini nabidky

K podani nabidky jsou zptsobili vsichni lete¢ti dopravci, ktefi jsou drziteli platné provozni licence podle
nafizeni Rady (EHS) ¢. 2407/92 ze dne 23. ¢ervence 1992 o vydavani licenci leteckym dopraveim.

4. Nabidkové fizeni

Nabidkové fizeni podléhd ustanovenim ¢l. 4 odst.1 pismen d)—i) nafizeni (EHS) ¢. 2408/92 a ¢lanku 4
norského nafizeni ¢. 256 ze dne 15. dubna 1994 o nabidkovych fizenich v souvislosti se zdvazky vefejné
sluzby, kterym se provadi ¢lanek 4 nafizeni (EHS) ¢. 2408/92.

Zakéazka bude zaddna prostfednictvim otevieného nabidkového Fizeni.

Ministerstvo dopravy a spoju si vyhrazuje pravo vést ndslednd jedndni, bude-li ve lhité pro poddvani nabidek
obdrzena pouze jedna nabidka nebo zistane-li neodmitnuta jen jedind nabidka. Tato jedndni budou
v souladu s uloZenymi zdvazky vefejné sluzby. Kromé toho nejsou strany opravnény provadét pii takovych
jedndnich podstatné zmény pavodnich smluvnich podminek. Pokud néslednd jedndni nepovedou k pfijatel-
nému Feleni, vyhrazuje si ministerstvo dopravy a spoju pravo zrusit celé fizeni. V takovém piipadé mtize
byt vyhldseno nové nabidkové fzeni podle novych podminek.



2.10.2008

Ufedni véstnik Evropské unie

C 250/37

Nejsou-li poddny Zadné nabidky, mazZe ministerstvo dopravy a spoju zaddvat zakdzky na zdkladé jedndni
bez ptedchoziho uvefejnéni. V takovém piipadé se nesméji provadét podstatné zmény v pvodnich zivaz-
cich vefejné sluzby nebo v ostatnich smluvnich podminkéach.

Ministerstvo dopravy a spoji si vyhrazuje pravo zamitnout vSechny nabidky, pokud k tomu z nabidkového
fizeni vyplynou dostate¢né dvody.

Nabidka je pro tcastnika zdvaznd az do ukonceni nabidkového Fizeni nebo do doby, nez bude zakdzka
pfidélena.

5. Nabidka

Nabidka musi byt sestavena v souladu s ustanovenimi ¢ldnku 5 podminek nabidkového Fizeni, véetné poza-
davk uvedenych v zdvazcich vefejné sluzby.

6. Podani nabidky

Lhita pro podani nabidky je 3. listopadu 2008 v 15:00 (mistniho ¢asu). Nabidka musi byt dorucena mini-
sterstvu dopravy a spojii na adresu uvedenou v ¢lanku 1 nejpozdgji ve [hité pro podavani nabidek.

Nabidka musi byt dorucena bud’ osobné na adresu Gfadu ministerstva dopravy a spojii nebo zasldna postou
nebo kuryrni sluzbou.

Nabidky obdrzené pfili§ pozdé budou zamitnuty. Nabidky obdrzené po uplynuti lhity k poddvani nabidek,
ale pred datem otevirdni obalek s nabidkami, nebudou zamitnuty v pfipadé, Ze bude zcela zfejmé, Ze zésilka

byla posldna vcas tak, Ze by za normélnich okolnosti byla dorucena pred vyprenim lhiity pro podavani
nabidek. Stvrzenka o doruceni zésilky se pfijimd jako dikaz o doruceni a hité pro doruceni.

Vsechny nabidky museji byt predlozeny ve 3 (tfech) vyhotovenich.

7. Pfidéleni zakdzky

7.1 Pro kazdou letovou trasu se zdsadné vybere nabidka nebo povolend kombinace nabidek s nejniz$im
ndrokem na vyrovndni za celou dobu trvdni smlouvy od 1. dubna 2009 do 31. bfezna 2012.

7.2 Budou-li v kombinacich nabidek povolenych podle ¢lanku 2 nabidky nepoZzadujici vyrovndni, nybrz
pozadujici pouze vyluéné pravo v souladu s poslednim odstavcem ¢l. 2, vyberou se takové nabidky bez
ohledu na ¢ldnek 7.1 a pro zbyvajici nabidkové fizeni se potom pouzije ustanoveni ¢lanku 7.1.

7.3 V piipadé, Ze nelze vybrat nabidku, protoze existuji nabidky pozadujici stejné ¢astky vyrovndni, vybere
se ta nabidka nebo pfipadné kombinace nabidek, kterd nabizi nejvyssi pocet mist po celou dobu trvdni
smlouvy.

8. Doba trvini smlouvy

Vsechny smlouvy se uzaviraji na dobu od 1. dubna 2009 do 31. bfezna 2012. Smlouvu nelze vypovédét

s vyjimkou situaci popsanych v ustanovenich smlouvy uvedenych v ¢lanku 11.

9. Financni vyrovndni

Provozovatel ma narok na finanéni vyrovndni od ministerstva dopravy a spoji podle dohody o vefejné
zakdzce. Vyrovndni se upfesni pro kazdy rok tfiletého provozu a pro celé obdobi trvani smlouvy.

Pro prvni rok provozu se neprovadéji zidné tipravy vyrovnani.
Pro druhy a tfeti rok provozu se vyrovnani znovu vypocitd na zdkladé rozpoctu nabidky upraveného podle

provoznich pHjmu a vydaji. Tyto Gpravy museji byt v mezich stanovenych indexem spotiebitelskych cen
norského statistického tifadu na obdobi 12 mésict koncici 15. tinorem téhoz roku.
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Neprovadi se zddnd zména vyrovndni jako vysledek objemu produkce upraveny smérem nahoru nebo dolt
podle ¢l. 5.1 druhého odstavce smluvnich podminek.

Toto podléhd podmince, Ze Storting (norsky parlament) poskytne pii ptijimani ro¢niho rozpoctu nezbytné
penézni prostfedky ministerstvu dopravy a spojii na kryti pozadavkii na vyrovnani.

Vsechny piijmy plynouci z dopravy si provozovatel ponechd. Jsou-li ptijmy vétsi nebo vydaje mensi nez
tdaje, na kterych je rozpocet nabidky zaloZen, mtize si provozovatel zistatek ponechat. Obdobné neni mi-
nisterstvo dopravy a spojii povinno kryt zdporny zistatek ve vztahu k rozpoctu nabidky.

Vsechny vefejné vydaje, véetné vydaji na letecky provoz, nese provozovatel.

Bez ohledu na jakoukoliv Zalobu na ndhradu $kody se finan¢ni vyrovnani snizi imérné celkovému poctu
letd zrusenych z davodd piimo pficitatelnych dopravci, jestlize pocet leth zruSenych z takovych divoda
béhem roku provozu piekro¢i 1,5 procenta planovaného poctu letti podle schvéleného letového fadu.

10. Opétovné projedndni podminek

Jestlize béhem doby trvani smlouvy nastanou podstatné nebo nepfedvidatelné zmény piedpokladd, na
kterych je tato smlouva zaloZena, mizZe kazda ze stran pozidat o jednani za ucelem piezkoumdni smlouvy.
Takovd zadost musi byt poddna nejpozdéji tii mésice poté, co zména nastala.

Podstatné zmény vefejnych poplatkd, které nese provozovatel, jsou diivodem k opétovnému projedndni
podminek.

Jestlize vedou nové zdkonné nebo regulacni podminky nebo nafizeni vydand Uradem pro civiln letectvi k
tomu, Ze se leti$té musi pouZivat jinym zptsobem neZ provozovatel piivodné predpoklidal, museji se strany
snazit o projedndni zmén smlouvy, které umozni provozovateli pokracovat v provozu po zbyvajici dobu
trvani smlouvy. Jestlize strany dohody nedosdhnou, je provozovatel opravnén k vyrovnani podle pravidel
pro zrueni nebo uzavieni letisté (¢lanek 11), pokud jsou pouZzitelna.

11. Vypovézeni smlouvy pro poruseni smlouvy nebo nepfedvidatelné zmény dilezitych podminek

V ramci omezeni vyplyvajicich ze zdkona o padku miZe ministerstvo dopravy a spoji vypovédét smlouvu
s okamzitou Ucinnosti, jestlize se provozovatel stane insolventnim nebo zahdji fizeni o vyrovndni, vyhldsi
tipadek nebo se ocitne v jakékoli jiné situaci uvedené v druhém odstavci ¢l. 14 odst. 2 norského natizeni
¢. 256 ze dne 15. dubna 1994 o nabidkovych Fizenich v souvislosti se zdvazky vefejné sluzby.

Ministerstvo dopravy a spoji miZe vypovédét smlouvu s okamzitou Géinnosti, jestlize provozovatel pfijde
o licenci nebo ji neni schopen obnovit.

Jestlize v dusledku vy3si moci nebo jinych, provozovatelem neovlivnitelnych okolnosti nebyl provozovatel
schopen plnit své smluvni zdvazky po dobu vice nez ¢tyf mésicti z poslednich Sesti mésict, muaze byt
smlouva vypovézena obéma stranami, a to pisemnou vypovédi s vypovédni lhitou 1 mésice.

Jestlize Storting rozhodne o uzavieni letisté nebo bude-li letisté uzavieno v disledku nafizeni vydaného
Utadem pro civilni letectvi, zanikaji ¥ddné smluvni zdvazky stran pocinaje dobou, kdy se letisté skutecné
zrusi nebo uzavie.

Je-li ¢asové obdobi mezi tim, kdy byl provozovatel poprvé informovéan o zruseni nebo uzavieni, a skute¢nym
zru$enim nebo uzavienim letisté deldi nez jeden rok, provozovatel nemd ndrok na vyrovnéni jakychkoli
finan¢nich ztrdt, které utrpi v disledku vypovézeni smlouvy. Jestlize je uvedené obdobi kratsi nez jeden rok,
md provozovatel pravo na dorovnan{ do takové finan¢ni situace, v jaké by byl, kdyby provoz pokracoval po
dobu jednoho roku od data, kdy byl uvédomen o zruSeni nebo o uzavieni, nebo ptipadné do 31. biezna
2012, pokud nastane toto datum dfive.

V piipadé zavazného poruseni smlouvy mize byt smlouva druhou stranou zrusena s okamzitou G¢innosti.
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(Ozndmeni)

SPRAVNI RIZENI

KOMISE

Provozovini pravidelné letecké dopravy

Ozndmeni o nabidkovém fizeni, které se tykd provozovani deviti pravidelnych leteckych tras podlé-
hajicich zdvazkim vefejné sluzby, vyhliseném Reckou republikou podle ¢l. 4 odst. 1 pism. d) nafi-
zeni Rady (EHS) ¢. 2408/92

(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 250/08)

1. Uvod

Podle ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady (EHS)
¢. 2408/92 ze dne 23. Cervence 1992 o piistupu leteckych
dopravcti  SpoleCenstvi na letecké trasy uvnitf Spolecenstvi
ulozila feckd vldda zdvazek vefejné sluzby, tykajici se pravidelné
letecké dopravy, na téchto leteckych linkdch:

— Atény — Kythyra

— Atény — Naxos

— Atény — Paros

— Atény — Karpathos

— Atény - Sitia

— Atény — Skiathos

— Solun - Korfu

— Rhodos - Kos — Leros — Astypalaia

— Korfu — Aktio — Kefalonia — Zakynthos.

Pozadavky tykajici se zdvazkii vefejné sluzby byly zveiejnény
v Ufednim véstniku Evropské unie C 249 ze dne 1.10.2008.

V pifpadé, ze do 28. tnora 2009 nevyrozumi zidny letecky
dopravece Ufad pro civilni letectvi o svém zdméru provozovat
ode dne 1. dubna 2009 pravidelné lety na jedné nebo nékolika
z vyse uvedenych tras v souladu s pozadavky zdvazkd vefejné
sluzby na dotcené trase nebo trasich a bez finan¢niho vyrov-
néni, Recko rozhodlo, 7e v souladu s postupem podle ¢l. 4 odst.

;;;;;

piistup na jednu nebo nékolik z vySe uvedenych tras (jak je

uvedeno v nésledujicim ¢lanku) na jediného leteckého dopravce
po dobu ti let a nabidne oprdvnéni provozovat doty¢né trasy
ode dne 1. dubna 2009 na zdkladé nabidkového Fizeni.

2. Pfedmét nabidkového Fizeni

Vyluéné pravo provozovat pravidelnou leteckou dopravu na
obdobi tif let ode dne 1. bfezna 2009 podle zdvazki vefejné
sluzby, a to na téchto pravidelnych leteckych linkdch:

— Atény — Kythyra

— Atény — Naxos

— Atény — Paros

— Atény — Karpathos

— Atény — Sitia

— Atény — Skiathos

— Solufi - Korfu

— Rhodos — Kos — Leros — Astypalaia

— Korfu — Aktio — Kefalonia — Zakynthos.

Dopravni obsluha na téchto trasich se uskuteéni podle ustano-

veni o piislusném zdvazku vefejné sluzby zvefejnénych
v Utednim véstniku Evropské unie C 249 ze dne 1.10.2008.

Nabidku Ize podat na jednu nebo nékolik z vyse uvedenych tras.
V kazdém pripadé se musi nabidky predklddat na kazdou trasu
zv14st.
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Kvuli zvldstni povaze doty¢nych leteckych tras musi byt letecti
dopravci schopni prokdzat, Ze palubni posidka, kterd md na
vySe uvedenych linkdch obsluhovat cestujici, hovof{ a rozumi
fecky.

3. Ucast v nabidkovém fizeni

Nabidkového fizeni se mohou zdcastnit vichni letedti dopravci
s platnou provozni licenci vydanou ¢lenskym stitem na zakladé
nafizeni Rady (EHS) ¢. 2407/92 o vydavani licenci leteckym
dopravciim.

Letecti dopravci, na které se vztahuji omezeni nebo davody
nezpusobilosti uvedené v zdkoné ¢. 3310/2005 (Greek Govern-
ment Gazette (Ufedni véstnik fecké vlady) I 30 ze dne 14. tnora
2005) ,Opatfeni k zajisténi transparentnosti a prevenci proti-
pravniho jedndni pfi udélovani vefejnych zakdzek® ve znéni
zdkona ¢. 3414/2005 (Greek Government Gazette I 279 ze dne
10. listopadu 2005), jsou vyloueni z ucasti na nabidkovém
fizeni.

4. Postup pfi nabidkovém fizeni

Toto nabidkové fizeni podléhd ustanovenim ¢l. 4 odst. 1 pism.
d) az i) nafizen{ (EHS) ¢. 2408/92 o pfistupu leteckych dopravcii
Spolecenstvi na letecké trasy uvnitf Spolecenstvi.

V mimofddné situaci, kdyZz se pfijme rozhodnuti o opakovéini
nabidkového fzeni (kvili netspé$nému vysledku pavodniho
Hzeni), miZe ministerstvo dopravy a spojii pfijmout nezbytnd
opatieni k zabezpeleni nezbytnych potieb letecké dopravy
v urcité odlehlé oblasti, za pfedpokladu, Ze tato opatieni budou
v souladu se zdsadami nediskriminace, proporcionality
a transparentnosti a ze nebudou trvat déle nez Sest mésica.

V piipadé, Ze bude poddna pouze jedna nabidka a bude shle-
ddna finan¢né nepfijatelnou, muZe nésledovat vyjedndvaci
fizeni.

Zédjemci jsou vdzdni vlastni nabidkou, kterou podali, az do
udélen{ zakdzky.

5. Zadavaci dokumentace k nabidkovému fizeni

Kompletni dokumentaci k nabidkovému fizeni, kterd obsahuje
zadani, podklady pro Gcast v nabidkovém fizeni a ostatni rele-
vantni informace, Ize bezplatné obdrzet od Hellenic Civil Avia-
tion Authority, Directorate for Air Operations, Section II, na
adrese: Vas. Georgiou 1, GR-166 04 Elliniko, tel. (30) 21 08 91
61 49 nebo 891 61 21, fax (30) 21 08 94 71 32.

6. Financni vyrovndni

Nabidky musi vyslovné uvddét pozadovany poplatek za
¢tyrtletni provozovani kazdé trasy po dobu tif let od navrze-
ného data zahdjeni provozu (s ro¢nim rozpisem uctd podle
specifikace zadani). Finanéni vyrovnani se bude hradit ¢tvrtletné,
a to 30 dni po dnu vystaveni piislusné faktury leteckym
dopravcem, prostfednictvim prevodu na bankovni Gcet, ktery
musi mit letecky dopravce u banky uzndvané v Recku. Presnd
Castka vyrovnani se ur¢i na zdkladé skutecné realizovanych letd,
potvrzenf piistusnych organd Utadu pro civilnf letectvi o fadném
plnéni smlouvy a pomérné splatné ¢astky vyrovnani.

7. Kritérium pro vybér

Kritériem pro vybér mezi leteckymi dopravci, ktefi jsou povazo-
vani za schopné poskytovat sluzby na vsech trasich uvedenych
v ozndmeni o nabidkovém fizeni bezproblémové a v souladu
s uloZzenymi poZadavky, je u kazdé linky, na kterou se nabidkové
fizeni vztahuje, nejnizsi celkové finanéni vyrovnani.

8. Trvani, zména a vypovézeni smlouvy

Smlouva vstoupi v platnost dne 1. dubna 2009 a jeji platnost
skonéi dne 31. biezna 2012.

Zména smlouvy musi byt v souladu se zdvazky vefejné sluzby
zvefejnénymi v Ufednim véstniku Evropské unie C 249 ze dne
1.10.2008. Zmény musi mit pisemnou formu.

V piipadé nepfedvidané zmény v podminkich provozu muze
byt ¢astka vyrovndni znovu posouzena.

Kazdad ze smluvnich stran mtize smlouvu ukoncit s vypovédni
lhitou v délce Sesti mésici. Pokud existuji obzvldst zdvaziné
dtvody nebo pokud letecky dopravce neplni fadné smluvni
podminky tykajici se zdvazkd vetejné sluzby, mtze zadavatel
smlouvu ukonéit s okamzitou ti¢innosti. Smlouva se také pova-
7uje za automaticky ukonéenou, pokud dojde k pozastaveni
nebo odnéti provozni licence dodavatele nebo k pozastaveni ¢
odnéti osvédéeni leteckého dopravce (AOC).

9. Sankce za neplnéni smluvnich podminek

Letecky dopravce je povinen fddné plnit smluvni podminky.

Pocet letd zruSenych z divodii na strané dopravce nesmi
prekrocit 2 % celkového poctu letd za rok. V takovém piipadé
se finan¢ni vyrovndni pomérné sniZuje.
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V piipadé, Ze dodavatel nesplni nékteré nebo veskeré své
smluvni povinnosti z divodd, které nespadaji pod vyssi moc
(kromé ptipadu, kdy pocet zruenych lett nepfesahuje 2 %
celkového poctu letd za rok, jak je uvedeno v predeslém
odstavci), bude mit zadavatel prévo uplatnit nasledujici snizeni
finan¢niho vyrovndni a ulozit dal3{ sankce:

— pokud pocet letd zruSenych na dané trase pfesihne 2 %
planovaného celkového poctu lett za rok, bude finanéni
vyrovnani (za lety skutené realizované béhem daného
¢evrtleti) splatné za danou trasu ddle snizeno o ¢astku rovna-
jici se Castee, kterd by se pouzila, kdyby byly lety normdlné
realizovany,

— pokud se nesplnéni tykd tydenntho poc¢tu mist skutecné
nabizenych béhem <¢tvrtleti, snizi se finanéni vyrovnani
umérné o pocet mist, kterd nebyla nabidnuta,

— v pipadé nesplnéni, které se tykd dcétovanych tarifd, se
finan¢ni vyrovnan{ snizi imérné o rozdil mezi Gi¢tovanymi
tarify a vyzadovanymi tarify,

— v piipadé jiného neplnéni smluvnich podminek se ulozi
pokuta stanovend v letistnich predpisech,

— pokud se dodavatel ve stejném ctvrtleti potteti dopusti stejné
chyby na stejné trase, pak kromé vysSe uvedenych sankci 1ze
pozadovat propadnuti ¢dsti zdruky nebo celé zdruky na
fadné splnéni smlouvy na dané trase, a to na zakladé klau-
zule o propadnuti, po pisemném upozornéni dodavatele
Utadem pro civilni letectvi a za predpokladu, Ze dodavatel
nepfedlozi dostate¢ny dilkaz o tom, Ze nenese vinu. Pfi
rozhodovdni o uloZeni ¢ neuloZeni sankci stanovenych
v tomto bodé se bere v tivahu zdvaznost kazdého zjisténého
poruseni smlouvy a pouZzije se zdsada piiméfenosti.

Zadavatel muze také pozadovat nahradu zpusobené skody.

10. Poddvéani nabidek

Nabidky se musi zaslat v péti vyhotovenich doporucenym
dopisem s doru¢enkou nebo podat osobné proti stvrzence
o doruceni na tuto adresu:

Ministry of Transport and Communications (Ministerstvo
dopravy a spojt) )

Civil Aviation Authority (Ufad pro civiln{ letectvi)

Directorate General for Air Transport (Generdlni Feditelstvi
provozu letecké dopravy)

Directorate for Air Operations, Section Il (Reditelstvi letového
provozu — oddélent II)

Postovn{ adresa:

Vasileos Georgiou 1
GR-16604 Elliniko

Nabidky lze podévat nejpozdéji do 12:00 hodin dvaatficitého
dne ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni o nabidkovém iizeni
v Ufednim véstniku Evropské unie. V piipadé odesldni nabidek
postou je rozhodné jejich doruceni podle odpovidajici doru-
Cenky, jez musi odpovidat vyse uvedenému dni a hodiné.

11. Platnost ozndmeni o nabidkovém fizeni

Toto ozndmeni o nabidkovém fizen{ plati za pfedpokladu, ze do
28. tinora 2009 neprojevi zddny letecky dopravce Spolecenstvi
(podédnim odpovidajictho letového planu Ufadu pro civilni
letectvi) svij imysl provozovat pravidelné lety na jedné nebo
nékolika z vySe uvedenych tras ode dne 1. dubna 2009
v souladu s uloZenymi zdvazky vefejné sluzby a bez piijeti
finan¢niho vyrovnani.

V kazdém piipadé bude toto ozndmeni o nabidkovém fizeni
s vySe uvedenymi podminkami naddle platit pro trasy, o které
7adny letecky dopravce neprojevi zdjem vySe uvedenym
zplisobem, do dne 28. tnora 2009.

ministr
Kostis HATZIDAKIS
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Provozovini pravidelné letecké dopravy

Ozndmeni o nabidkovém fizeni, které se tykd se provozovini deseti pravidelnych leteckych tras
podléhajicich zivazkim vefejné sluzby, které bylo vyhliseno Reckou republikou podle ¢l. 4 odst. 1
pism. d) nafizeni Rady (EHS) ¢. 2408/92

(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 250/09)

1. Uvod

Podle ¢l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady (EHS) ¢. 2408/92 ze
dne 23. Cervence 1992 o piistupu leteckych dopravcti Spolecen-
stvi na letecké trasy uvnitf SpoleCenstvi ulozila feckd vldda
zéavazky vetejné sluzby, tykajici se pravidelné letecké dopravy, na
téchto trasach:

— Atény — Astypalaia

— Atény — Ikaria

— Atény — Leros

— Atény — Milos

— Solun - Samos

— Solunl - Chios

— Limnos — Mytilené — Chios — Samos — Rhodos

— Rhodos — Karpathos — Kasos — Sitia

— Alexandroupoli - Sitia

— Aktio — Sitia

Pozadavky tykajici se zdvazkii vefejné sluzby byly zvefejnény

v Utednim véstniku Evropské unie C 249 ze dne 1.10.2008.

V piipadé, ze do 31. ledna 2009 nevyrozumi Zidny letecky
dopravce Utad pro civilni letectvi o svém zdméru provozovat
ode dne 1. bfezna 2009 pravidelné lety na jedné nebo nékolika
z vyse uvedenych tras v souladu s pozadavky zdvazkd vefejné
sluzby na dotcené trase nebo trasich a bez finan¢niho vyrov-
néni, Recko rozhodlo, Ze v souladu s postupem podle ¢l. 4 odst.
piistup na jednu nebo nékolik z vySe uvedenych tras (jak je
uvedeno v nésledujicim ¢ldnku) na jediného leteckého dopravce
po dobu ti{ let a nabidne opravnéni provozovat doty¢né trasy
ode dne 1. bfezna 2009 na zdkladé nabidkového Fizeni.

2. Pfedmét nabidkového Fizeni

Vyluéné pravo provozovat pravidelnou leteckou dopravu na
ndsledujicich trasich podle zdvazku vefejné sluzby po dobu tif
let ode dne 1. bfezna 2009, a to na téchto pravidelnych letec-
kych linkdch:

— Atény — Astypalaia
— Atény — Ikaria
— Atény — Leros
— Atény — Milos

— Solun — Samos

— Solun - Chios

— Limnos — Mytilené — Chios — Samos — Rhodos
— Rhodos — Karpathos — Kasos

— Alexandroupoli — Sitia

— Aktio — Sitia

Leteckd doprava na téchto trasdch se bude provozovat v souladu
s pozadavky piislusnych zdvazkli vefejné sluzby, které byly
zvefejnény v Ufednim véstniku Evropské unie C 249 ze dne
1.10.2008.

Nabidky lze poddvat na jednu nebo nékolik z vyse uvedenych
tras. VSechny nabidky se vak musi pro kazdou z uvedenych tras
pfedkladat samostatné.

Kvtili zvldstni povaze doty¢nych leteckych tras musi byt letecti
dopravci schopni prokdzat, Ze palubni posidka, kterd md na
vyse uvedenych linkdch obsluhovat cestujici, hovoii fecky
a rozumi fectiné.

3. Ucast v nabidkovém fizeni

Nabidkového fizeni se mohou zdcastnit vsichni letect{ dopravci
s platnou provozni licenci vydanou ¢lenskym stitem podle nafi-
zen{ (EHS) ¢ 2407/92 o vydévani licenci leteckym dopravciim.

Letecti dopravci, na které se vztahuji omezeni nebo divody
nezpisobilosti uvedené v zdkoné ¢. 3310/2005 (Greek Govern-
ment Gazette (Uredni véstnik fecké vlddy) I 30 ze dne 14. tnora
2005) ,Opatfeni pro zajiSténi transparentnosti a prevenci proti-
pravniho jedndni pifi udélovani vefejnych zakdzek® ve znéni
zdkona €. 3414/2005 (Greek Government Gazette I 279 ze dne
10. listopadu 2005), jsou vylouceni z Ucasti na nabidkovém
fizeni.

4. Postup pfi nabidkovém fizeni

Toto nabidkové Fizeni se fidi ustanovenimi ¢l. 4 odst. 1 pism. d)
az i) nafizeni (EHS) ¢. 2408/92 o piistupu leteckych dopravct
Spolecenstvi na letecké trasy uvniti Spolecenstvi.

V mimofddné situaci, kdyZ se pfijme rozhodnuti o opakovani
nabidkového fizeni (kvili netspé$nému vysledku pivodniho
fizeni), miZze ministerstvo dopravy a spojii pfijmout nezbytnd
opatfeni k zabezpeceni rozhodujicich potteb letecké dopravy
v urcité odlehlé oblasti, za pfedpokladu, Ze tato opatfeni budou
v souladu se zdsadami nediskriminace, proporcionality
a transparentnosti a Ze nebudou trvat déle nez Sest mésict.
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V pfipadé, Ze bude poddna pouze jedna nabidka a bude shle-
déna finan¢né nepfjatelnou, muiZe ndsledovat vyjedndvaci
f{zeni.

Zéajemci jsou vazdni vlastni podanou nabidkou az do udéleni
zakazky.

5. Zadavaci dokumentace k nabidkovému fizeni

Kompletni dokumentaci k nabidkovému Fizeni, kterd obsahuje
zadani, podklady pro Gcast v nabidkovém fizeni a ostatni rele-
vantni informace, Ize bezplatné obdrzet od Hellenic Civil Avia-
tion Authority, Directorate for Air Operations, Section II, na
adrese: Vas. Georgiou 1, GR-166 04 Elliniko, tel. (30) 21 08 91
61 49 nebo 891 61 21, fax (30) 21 08 94 71 32.

6. Finan¢ni vyrovndni

Nabidky musi vyslovné uvadét pozadovany poplatek za
Ctvrtletni provozovéni kazdé linky po dobu tif let od navrze-
ného data zahdjeni provozu (s ro¢nim rozpisem Gétd podle
specifikace zaddni). Finan¢ni vyrovnani se bude hradit ¢tvrtletng,
a to 30 dni po dnu vystaveni piislusné faktury leteckym
dopravcem, pfevodem na bankovni ticet, ktery musi mit letecky
dopravce u banky uznavané v Recku. Piesnd ¢astka vyrovndni se
ur¢i na zdkladé skutecné realizovanych letd, potvrzeni piislus-
nych organt Ufadu pro civilni letectvi o ¥adném plnéni smlouvy
a pomérné splatné ¢astky vyrovnani.

7. Kritérium pro vybér

Kritériem pro vybér mezi leteckymi dopravci, ktef jsou povazo-
véni za schopné poskytovat sluzby na vsech trasich uvedenych
v ozndmeni o nabidkovém fizeni bezproblémové a v souladu
s uloZenymi pozadavky, je u kazdé trasy, na kterou se nabidkové
fizeni vztahuje, nejnizsi celkové finan¢ni vyrovndni.

8. Trvani, zména a vypovézeni smlouvy

Smlouva vstoupi v platnost dne 1. bfezna 2009 a jeji platnost
skondi dne 29. tnora 2012.

Zména smlouvy musi byt v souladu se zdvazky vefejné sluzby
zvefejnénymi v Ufednim véstniku Evropské unie C 249 ze dne
1.10.2008. Zmény musi mit pisemnou formu.

V piipadé nepfedvidané zmény v podminkich provozu muze
byt ¢astka vyrovndni znovu posouzena.

Kazdd smluvni strana mtze smlouvu vypovédét s Sestimési¢ni
vypovédni lhitou. Ze zvldst zavaznych davodd nebo pokud

letecky dopravce Fadné neplni smluvni podminky tykajici se
zdvazkl vefejné sluzby, muize zadavatel smlouvu vypovédét
s okamzitou ucinnosti. Smlouva se také povazuje za automa-
ticky ukoncenou, pokud dojde k pozastaveni nebo odnéti
provozni licence dodavatele nebo k pozastaveni ¢i odnéti osvéd-
Ceni leteckého dopravee (AOC).

9. Sankce za neplnéni smluvnich podminek

Letecky dopravce je povinen fddné plnit smluvni podminky.

Pocet letti zruSenych z divodi na strané dopravce nesmi
piekrocit 2 % celkového poctu letd za rok. V téchto piipadech
se finan¢ni vyrovndni pomérné snizuje.

V piipadé, ze dodavatel nesplni nékteré nebo veskeré své
smluvni povinnosti z divodd, které nespadaji pod vyssi moc
(kromé piipadu, kdy pocet zrusenych letd nepfesahuje 2 %
celkového poctu letd za rok, jak je uvedeno v piedeslém
odstavci), bude mit zadavatel pravo uplatnit nasledujici sniZzen{
finan¢niho vyrovnani a ulozit dal$i sankce:

— pokud pocet letd zruSenych na dané trase presahuje 2 %
plénovaného celkového roéniho poctu letl, bude finan¢ni
vyrovndni (za lety skutecné realizované béhem daného
Ctvrtletd) splatné za danou trasu déle snizeno o ¢astku rovna-
jici se castce, kterd by se pouzila, kdyby byly lety normdlné
realizovany,

— pokud se nesplnéni tykd tydenntho poctu mist skute¢né
nabizenych béhem C¢tvrtleti, snizi se finanéni vyrovndni
timérné o pocet mist, kterd nebyla nabidnuta,

— v pipadé nesplnéni, které se tykd dctovanych tarifd, se
finan¢ni vyrovnani snizi imérné o rozdil mezi Gc¢tovanymi
tarify a vyzZadovanymi tarify,

— v piipadé jiného nesplnéni smluvnich podminek se uloZi
pokuta stanovend v letiStnich pfedpisech.

— pokud se dodavatel ve stejném C&tvrtleti potteti dopusti stejné
chyby na stejné trase, pak kromé vyse uvedenych sankeci Ize
pozadovat propadnut{ &asti nebo celé zaruky na fadné
splnéni smlouvy na dané trase, a to na zakladé klauzule
o propadnuti, po pisemném upozornéni dodavatele Ufadem
pro civilni letectvi a za pfedpokladu, Ze dodavatel nepfedlozi
dostate¢ny dikaz o tom, Ze nenese vinu. P rozhodovani
o uloZeni ¢i neuloZeni sankci stanovenych v tomto bodé se
bere v tvahu zdvaznost kazdého zjisténého poruseni
smlouvy a pouZije se zdsada pfiméfenosti.

Zadavatel muze také pozadovat ndhradu zptisobené skody.
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10. Podavani nabidek

Nabidky se musi zasilat v péti vyhotovenich doporucenym
dopisem s dorucenkou nebo se podavaji osobné proti stvrzence
o doruceni na tuto adresu:

Ministry of Transport and Communications (Ministerstvo
dopravy a spojti)

Civil Aviation Authority (Utad pro civilni letectvi)

Directorate General for Air Transport (Generdlni feditelstvi
letecké dopravy)

Directorate for Air Operations, Section II (Reditelstvi letového
provozu—oddélen II)

Postovni adresa:

Vasileos Georgiou 1
GR-166 04 Elliniko

Nabidky lze poddvat nejpozdéji do 12:00 hod. dvaatficitého
dne ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni o nabidkovém fizeni
v Utednim véstniku Evropské unie. V ptipadé odeslani nabidek
postou je rozhodné jejich doruceni podle odpovidajici doru-
Cenky, jez musi odpovidat vyse uvedenému dni a hodiné.

11. Platnost nabidkového Fizeni

Toto ozndmeni o nabidkovém fizeni plati za pfedpokladu, Ze do
31. ledna 2009 neprojevi zddny letecky dopravce Spolecenstvi
(podanim odpovidajictho letového plinu Ufadu pro civilni
letectvi) sviij imysl provozovat pravidelné lety na jedné nebo
nékolika z vySe uvedenych tras ode dne 1. bfezna 2009
v souladu s uloZenymi zdvazky vefejné sluzby a bez piijeti
finan¢niho vyrovnani.

V kazdém piipadé bude toto ozndmeni o nabidkovém fizeni
s vye uvedenymi podminkami naddle platit pro trasy, o které
7adny letecky dopravce neprojevi zdjem vySe uvedenym
zplisobem do dne 31. ledna 2009.

ministr
Kostis HATZIDAKIS
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VYZVA K PREDKLADANI NAVRHU - EACEA/31/08
Akce 4.1 - Podpora subjekti ¢innych na evropské drovni v oblasti mlddeze
(2008/C 250/10)
1. Cile a popis — zaméstndvat alesponi  jednoho stdlého  zaméstnance

Cilem této vyzvy k pfedklddani navrhi je podpofit stdlé ¢innosti
subjektti ¢innych na evropské trovni v oblasti mlddeze, které
sleduji cil obecného evropského zdjmu.

Tyto ¢innosti musi pfispivat k podpofe aktivni Gcasti mladych
lidi jako obcanti na vefejném Zivoté a Zivoté spolecnosti
a k rozvoji a realizaci evropské spoluprice v oblasti mlddeze
v Sirokém smyslu.

Jako pomoc na pokryti provoznich nikladd subjektii mtze byt
udélen rocni financ¢ni grant. Takovymi subjekty mohou byt:

— neziskovd organizace vykondvajici své aktivity ve prospéch
mladych lidi na evropské drovni,

— evropskd sit reprezentujici subjekty ¢inné ve prospéch
mladych lidi.

Pfi udélovani grantu se nalezit¢ zohledniuje nezavislost subjektu
pfi vybéru jeho ¢lend a jeho samostatnost pfi presném vymezo-
vani jeho ¢innosti.

Stavajici vyzva k pfedklddani ndvrhii se netykd organizaci,
které s agenturou uzaviely rimcovou dohodu o partnerstvi
na roky 2008-2010.

Cilem této vyzvy k predklddani ndvrhi je vybrat organizace, se
kterymi bude uzaviena jednoletd dohoda o pokryti provoznich
ndkladd na rozpoctovy rok 2009. Organizace, které byly
vybrané v ramci vyzvy EACEA[20/07 a obdrZely ro¢ni grant na
pokryti{ provoznich ndkladd v roce 2008, jakoz i organizace,
které Zddost nepodaly nebo nebyly vybriny v rdmci vyzvy
EACEA[20/07, mohou podat zddost, jestlize jejich profil odpo-
vida nize uvedenému popisu.

2. Zptsobili kandiditi
2.1 Zpiisobilé subjekty

Aby mél subjekt ndrok na grant na pokryti provoznich nakladd,
musi splnit ndsledujici podminky:

— mit nevlddni charakter,

— byt k datu podédni ndvrht pravné ziizen minimédlné jeden
rok,

— mit neziskovy charakter,
— byt mlddeznickou organizaci nebo organizaci s $ir$im spek-
trem Cinnosti, kterd vSak zaméfuje ¢ist svych cinnosti na

mladez,

— zapojovat mladé lidi do spravy ¢innosti vyvijenych v jejich
prospéch,

(placeného ¢i nikoli). Vyjimka se piipousti v piipadé
subjektti, které nikdy v rdmci této akce grant neobdrzely
a u kterych se predpoklddd, Ze zaméstnaji stdlého zamést-
nance v pifpadé, Ze jim bude grant ptidélen.

2.2 Zpiisobilé zemé

Zpuisobilé jsou zadosti subjektil, které maji sidlo v jedné z téchto
zemi:

— Clenské staty Evropské unie,
— Clenské staty Evropského sdruzeni volného obchodu (ESVO),
které jsou soucasné c¢leny Evropského hospodatského

prostoru (EHP): Island, Lichtenstejnsko, Norsko,

— kandidatské zemé na vstup do EU, které dostdvaji pred-
vstupni pomoc: Turecko,

— zépadobalkdnské zemé: Albanie, Bosna a Hercegovina, Chor-
vatsko, Byvald jugosldvskd republika Makedonie, Cernd Hora,
Srbsko,

— nékteré vychodoevropské zemé: Bélorusko, Molddvie, Ruskd
federace, Ukrajina.

Kandidujici subjekty musi mit ¢lenské organizace ¢inné alespon
v osmi z vyse uvedenych zemi.

3. Zpusobilé aktivity

Organizace musi v rdmci svych ro¢nich pracovnich plind na
rok 2009 (1. ledna 2009-31. prosince 2009) naplinovat sérii
aktivit, které musi byt v souladu se zdsadami, na nichz se zakla-
daji akce Spolecenstvi v oblasti mlddeZe.

Vhodnymi aktivitami k posileni a zlepSeni téelnosti akci Spole-
Censtvi jsou:

— Skupina 1: vyjadfovini ndzor a zdjmd mladych lidi
v jejich rozmanitosti na evropské tirovni,

— Skupina 2: vymény mlddeze a dobrovolné sluzby,

— Skupina 3: neformdlni a informilni uceni a programy
¢innosti zaméfené na mladé lidi,

— Skupina 4: podpora mezikulturntho vzdéldvéni a porozuméni,

— Skupina 5: diskuse o evropskych otdzkdch, politikdch
Evropské unie nebo politikdch tykajicich se mladeze,

— Skupina 6: sifeni informac{ o akci Spolecenstvi,

— Skupina 7: akce podporujici Gcast a iniciativu mladych lidi.
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4. Kritéria pro udéleni grantu

Z4dosti o financovani budou hodnoceny s ohledem na nasledu-
jici kvalitativni kritéria:

— vhodnost ve vztahu k ciliim programu,

— kvalita pldnovanych aktivit,

— vliv a multiplikaéni dopad téchto aktivit na mladé lidi,
— geograficky dopad planovanych aktivit,

— ucast mladych lidi na organizaci ztcastnénych subjektd,
a nasledujici kvantitativni kritéria:

pocet:

— pldnovanych aktivit,

— skupin zahrnutych aktivit,

— témat,

— zucastnénych mladych lidi, pfedev§im téch s omezenymi
piileZitostmi,

— zGcastnénych zemi.

5. Rozpocet

Celkovy rozpocet pridéleny na spolufinancovani provozu
subjektt ¢innych na evropské drovni v oblasti mlddeze na rok
2009 se odhaduje na 1400 000 EUR. Grant Spolecenstvi
nesmi piekrocit 80 % z celkovych zpiisobilych provoznich
ndkladd.

Maximdlni grant Spoleenstvi pro subjekt bude v p¥ipadé
jednoleté dohody o pokryti provoznich ndkladé cinit
35 000 EUR.

K vypoctu vyse dotace na provoz si Zadatelské organizace
mohou zvolit jeden ze dvou systému financovani:

1) pausilni financovéni;

2) tradi¢ni financovani na zdkladé rozpoctu zpusobilych
naklada (vypocet zaloZeny na rozpoctu)

6. Pfedklidani Zidosti

Prijimény budou pouze Zadosti pfedlozené na spravném formu-

14fi, ve dvou vyhotovenich (1 origindl), fidné vyplnéné, dato-

vané a podepsané osobou opravnénou k pfijimani pravnich

zavazki jménem zadajictho subjektu.

Zadosti o grant by mély byt zasldny na nasledujici adresu do

1. prosince 2008:

Education, Audiovisual & Culture Executive Agency

Youth Unit (P6)

Grant application ,Youth in Action” — Action 4.1 — 2009

Avenue du Bourget 1 (BOUR — 1/01)
B-1140 Brussels.

— postou (rozhoduje datum postovniho razitka),
— kuryrni sluzbou (rozhoduje datum na potvrzeni kuryrni
sluzby).

Z4dosti zaslané faxem nebo elektronickou postou nebudou
pfijaty.

7. Dalsi informace

Z4adosti museji byt vypracoviny v souladu s pokyny pro
podavani zadosti — Vyzva k pfedkladdni ndvrhi EACEA[31/08,
pfedlozeny na piedepsaném formuldfi a obsahovat pfisluiné
piilohy. Uvedené dokumenty lze nalézt na internetu na nésledu-
jici adrese internetové stranky agentury:

http:/[eacea.ec.europa.eu/youth/index_en.htm
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc & COMP/M.5315 - STAK Van der Sluijs Groep/Frisol Beheer/North Sea Petroleum Holding)

Véc, kterd mitZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 250/11)

1. Komise dne 23. zaf{ 2008 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady
(ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podniky Stichting Administratickantoor Van der Sluijs Groep Holding (,STAK
Van der Sluijs Groep“, Nizozemsko) a Frisol Beheer B.V. (,Frisol Beheer”, Nizozemsko) patiici do skupiny
Reggeborgh Groep (Nizozemsko) vyhradné kontrolované panem D. Wesselsem ziskavaji ve smyslu ¢l. 3 odst.
1) pism. b) nafizeni Rady nakupem akcii v nové zaloZené spole¢nosti vytvafejici spolecny podnik spole¢nou
kontrolu nad podnikem North Sea Petroleum Holding B.V. (,North Sea Petroleum Holding“, Nizozemsko).

2. Predmétem podnikéni p¥islusnych podniki je:

— podniku STAK Van der Sluijs Groep: obchodovdni s ropnymi produkty, tj. jiny nez maloobchodni prodej,
doprava, provozovani skladt a logistické sluzby,

— podniku Frisol Beheer: obchodovani s ropnymi produkty uréenymi pro lodé a hromadny prodej ropnych
produktti a jejich derivatd na promptnich trzich,

— podniku Reggeborgh Groep: kromé energetického primyslu pfedevsim stavebnictvi,

— podniku North Sea Petroleum Holding: kombinace ¢innosti podnikd STAK van der Sluijs Groep a Frisol
Beheer.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pusobnosti
nafizeni (ES) ¢. 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zdcastnéné tieti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované trans-
akei.

Pripominky mus{ byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dni po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky
Ize Komisi zaslat faxem (& faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) &i postou s uvedenim &isla jednaciho
COMP/M.5315 — STAK Van der Sluijs Groep/Frisol Beheer/North Sea Petroleum Holding:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() Uk vést. L 24,29.1.2004,s. 1.
() Ut.vést. C 56, 5.3.2005, 5. 32.
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JINE AKTY

KOMISE

Oznidmeni o Zddosti podle ¢linku 30 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/17/ES -
Prodlouzeni lhity

Zadost &lenského stitu

(2008/C 250[12)

Dne 3. ¢ervence 2008 obdrzela Komise Zddost podle ¢l. 30 odst. 4 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/17[ES ze dne 31. bfezna 2004 o koordinaci postupi pfi zaddvani zakdzek subjekty plsobicimi
v odvétvi vodniho hospodafstvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb (%).

Tato Zédost piedlozend Ceskou republikou se tykd vyroby elektrické energie v uvedené zemi. Zadost byla
zvefejnéna v UF. vést. C 178, 15.7.2008, s. 29. Pavodni lhiita uplyne dne 4. jna 2008.

Vzhledem k tomu, Ze je tfeba, aby ttvary Komise obdrzely a ptezkoumaly dodate¢né informace, a v souladu
s ustanovenimi druhé véty ¢l. 6 odst. 30, se lhiita, kterou ma Komise na pfijeti rozhodnuti o této zddosti,
prodluzuje o tfi mésice.

Kone¢nd lhita tedy uplyne dne 4. ledna 2009.

() UF.vést. L 134, 30.4.2004, s. 1.



POZNAMKA PRO CTENARE

Orgény se rozhodly, Ze ve svych textech jiz nebudou uvadét odkazy na posledni zmény a dopliky
citovanych akti.

Pokud neni uvedeno jinak, akty, na které se odkazuje v textech zde zvefejnénych, se rozumi akty
v platném znéni.
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